Kontrakt & MK - 1776/2009-102/15 629
na rok 2010
uzavrety medzi Ministerstvom kultiry SR
a
§tatnou prispevikovoun organizacion
Slovenshym (ilmovvim dstavem

L
Utastnici kontraktu

Poskytovatel: Ministerstvo kultiry SR
stredny organ Stdtnej spravy v zmysle zakona €. 575/2001 Z. z.

Sidlo: Nam. SNP £&. 33, Bratislava, 8§13 31
Statutarny zastupca: Marek Mad'ari¢, minister kulttiry SR
Bankové spojenie: Statna pokladnica
Cislo aétu: 7000071652/8180
1CO: 00165182

a
Prijimatef: Slovensky filmavy fstav
Sidla: Grosslingova 32, Bratislava, 811 09
Statutdrny zdstupca: Peter Dubecky, generalny riaditel’
Bankové spojenie: Statna pokladnica
Cislo uétu: 700007064 1/8180
ICO: 00891444

Tento kontrakt je planovacim a organizaénym aktom vymedzujicim vztahy medzi Ostrednym orgidnom
Stdtne] spravy a organizdciou v jeho zriad'ovatelskej pdsobnosti.

I1.
Predmet kontraktu

1.Kontrakt sa uzatvira v silade so zdkonom & 343/2007 Z.z. o podmienkach evidencie, verejného
Sirenia a uchovdvania audiovizudlnych diel, multimedidlnych diel azvukovych zdznamov umeleckych
vykonov a o zmene a dopineni niektorych zékonov (audiovizualny zékon) na realizaciu nasledovnych aktivit
a cinnosti:

a)
b)
c)
d)
e)
f)

g)
hy

Cinnost’ oddelenia filmového archivu

Cinnost’ oddelenia dokumentacie a knizni¢nych sluzieb

Cinnost Néarodného kinematografického centra

Systematicka obnova audiovizualneho dediéstva a jeho spristupfovanie - bude upravena dodatkom
Cinnost ediéného oddelenia

Cinnost’ pracoviska KLAPKA a mediatéky

Vydavanie mesacnika FILM. SK

Cinnost’ kancekirie MEDIA DESK

2. Cinnosti prijimatela budii napinat’ najmi nasledovné ciele:
{uvedené v module programového rozpoétovania - MPR)

a)
b)
c)
d)

€}

zabezpetit' 10% narast tvorby a aktualizicie informatnej databazy z oblasti filmu a audiovizie

-15 SK Cinema

zabezpedit’ zhodnotenie 50 prav vyrobeu k filmom vyrobenym vo vyluénej pdsobnosti §tatu

zabezpe¢it' zachranu audiovizuadlneho dedic¢stva formou obnovy zabezpecovacich materidlov k 20 filmom
zabezpeéit’ odbomit kontrolu filmovych matertalov archivneho fondu, ich obnovu a prepis na digitalne
médid: dokumentdime a ostatné filmy - 50 titulov, celovecerné filmy — 13 titulov

zabezpe¢it’ zlepSenie obrazovych a zvukovych parametrov filmovych materidlov



f) zabezpedit spristupfiovanie audiovizualneho dediéstva Sirokej odbornej a laickej verejnosti formou Sirenia
na nosidoch prostrednictvom vysielatelov doma i v zahraniéi - vydavanie DVD, pre rok 2010 celkom 12
titulov.

ol
Platobné podmienky

. Objem finanénych prostriedkov sa stanovuje v stilade so zavéiznymi ukazovatel'mi 3tatneho rozpoftu na rok

2010 pre rozpottova kapitolu Ministerstvo kultury Slovenskej republiky.

. Poskytnuty prispevok na éinnos{’ je stanoveny nasledovne:

2.1.a) bezné vydavky 055382 EUR
(prispevok na dinnost’ podi'a L I1. body 1. a) aZ h.)

2.1.b) kapitalové vydavky 0 EUR
(prispevok na obstaranie hmotného a nehmotného majetku)

Poskytnuty prispevok na &innost’ sa rozpisuje do konkrétnych éinnosti (Tabulka €. 1 vrdtane priloh).

3.

4,

oy

[ L]

Ulohy a ukazovatele uvedené v &, I je mozné upravovat’ len po predchadzajiicom sthlase poskytovatela.

Poskytovatel! méze zvy3if, alebo 2znfZif vyiku poskytnutého prispevku na &innost - beZné vydavky,
uvedenych v ¢lanku IIL bod 2.1.a) podl'a plnenia stanovenych ukazovatel'ov.

i
v,

Priva a povinnosti ucastnikev kontraktu

. Poslytovatel sa zaviizuje:

a} oznamit' prijimatelovi vyiku prispevku na Ginnost rozpisom beznych a kapitdlovych vydavkov v
termine do 31.1.20190,

b) zabezpefit financovanie predmetu &innosti uvedeného v &lanku 1L v celoronom rozsahu podla
glanku 1. bod 2 v silade so zakonom & 291/2002 Z. z. o Statnej pokladnici a o zmene a doplneni
niektorvch zdékonov v zneni neskordich predpisov,

¢) poskytnut’ metodickt pomoc v rozsahu svojej pdsobnosti.

. Paskytovate!’ si vyhradzuje pravo:

a) znizit prispevok na &innost uvedeny v €ldnku 11 za ucelom viazania rozpodtovych prosiriedkov v
silade s § 18 zékona 523/2004 Z.z. o rozpoftovyeh pravidlich verejnej spravy a
ozmene a doplneni  niektorych  zdkonov v zneni neskorSich  predpisov. Ak je
toto znf¥enie vy&&ie ako 4 %, poskytovatel a prijimatel uzavrl dodatok ku kontraktu
pozmefiujilci rozsah predmetu kontraktu,

b) kratif objem kontraktom dohodnutého celoroéného objemu finanénych prostriedkov v rozsahu
a terminoch, ktoré budi podas trvania kontraktu urfené pripadnym uznesenim viady SR.

. Prijimatel’ sa zavilzuje:

a) dodrziavat celoroény rozpodet dohodnuty kontraktom podl'a &lanku II1. bod 2,

b) informovaf poskytovatela o problémoch, ktoré sa vyskytujo pri zabezpefovani rozsahu
¢innosti v zimysle kontraktu,

¢} dosiahnut rozpodtované vlastné vynosy z hlavnej &innosti vo vySke 414 924 Eur v pripade, Ze tieto
vynosy prijimatel nedosiahne, je povinny prehodnotit’ vysku rozpoftovanych vydavkov tak, aby
bolo dodrzané ustanovenie § 24 ods. 7 zakona &. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidldch verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskordich predpisov,

d) zverejiiovat vo svojich informaénych a propagatnych materidloch, Ze organizicia je Statnou
prispevkovou organiziciou.

I~



s
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V.
Spdseb a termin zverejnenia a vyhodnotenia kontraktu

. Tento kontrakt zverejnia obidve strany na svojich internetovych strinkach v silade s uznesenim viady

Slovenskej republiky &. 1370 z 18. decembra 2002, najneskér do 31. 1. 2010.

. PriebeZné hodnotenie plnenia dloh vyplyvajicich z kontraktu sa uskuto&ni po uplynuti doby trvania kontraktu

formou predkladania vykazov v systéme Stitmej pokladnice a rozboru &innosti a hospoddrenia za I. polrok
2010 v terminoch predkladania rozboru.

. Zavere&né hodnotenie plnenia uloh vyplyvajucich z kontraktu sa uskutogni po uplynuti doby trvania kontraktu

v terminoch stanovenych poskytovatel'om formou predkladania;
- vykazov v systéme Statnej pokladnice,

- rozboru ginnosti a hospodérenia za rok 2010,

- vyroénou spravou za rok 2010.

. Vyrotno spravu za rok 2010 zvergjnia obidve strany na svojich internetovych strankach do 15.3.2011,

. Verejny odpocet plnenia (loh koniraktu sa uskutogni po vypracovani a predloZeni vyro¢ne]j spravy za rok

2010.

VI
Trvanie kontraktu

Kontrakt sa uzatvira na obdobie od 1. janudra 2010 do 31. decembra 2010.

Bratislava, dita 22.12.2009

mipister kultiry SR

Prilohy
Tabul'ka &. 1 ~ rekapitulacia Einnosti a ich finanéného krytia

SLOVENIRY FLWOVY D57y
Grissiingovd 32
9409 BRATISLAVA
2

arek Mad'aric¢

tatutarny zdstupch organizdcie

Priloha &. 1 ayaz 1 h) k Tabulke & 1 — vydavky na &innost’ v &leneni podl'a rozpoétovej klasifikdcie vratane

charakteristik pldanovanych &innosti
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SLOVENSKY
FILMOVY USTAY
SLOVAK F Iitm

INST} . -
TUTE Priloha é. 1-a)

Cinnost’ oddelenia filmového archivu

Charakter éinnosti:

stale a kratkodobé éinnosti

Specifikacia ginnosti a nakladov:

Slovensky filmovy Gstav (dalej len ,SFU") podia zakona &. 343/2007 Z. z. o podmienkach
evidencie, verejného Sirenia a uchovavania audiovizualnych diel, multimedialinych diel a
zvukovych zdznamov umeleckych vykonov aozmene adoplneni niektorych zakonov
(audiovizudlny zakon) zabezpeluje ako zakonny depozitdr odborné uskladnenie,
oSetrovanie, uchovavanie a obnovu audiovizudlneho dediéstva.

V zmysle uvedeného Slovensky filmovy Ustav zabezpeduje odbornd starostlivost o véetky
druhy filmovych materialov k celovedernym a kratkometraZnym audlowzualnym dielam,
historickym dokumentom a spravodajskym filmom, ako aj zvySovanie Urovne kvality
prostredia pre archivaciu tychto materialov.

Odborné uskladnenie:

SFU ako zakonny depozitar prebera audiovizudlne diela od slovenskych producentov
a distributérov.

V roku 2006 ziskal SFU do vlastnictva skladovy priestor, ku ktorému bola v roku 2007
ukonéena projektova Stidia k rekonstrukcii a vybavenosti ako depozitu, v roku 2008 bola
ukon&ena realizacia rekonstrukcie a vybavenosti a 1. decembra 2008 boli prace na depozite
ukonéené. Priestor od 1.4.2009 (po skiSobnej dobe) sliiZi ako centralny depozit na uloZenie
kompletnych filmovych zbierok néarodného kultlrneho audiovizudineho dediéstva a filmovy
archiv SFU v tychto priestoroch postupne od aprila 2009 realizoval postupné stahovanie
filmovych materidlov. Prestahovana bola v8ak iba éast rozsiahleho zbierkového fondu
slovenskych origindlnych rozmnoZovacich a zabezpeCovacich materidlov na triacetatovej
podiozke (negativ obrazu, negativ zvuku, duplikaény negativ), a to tie materialy, ktoré presli
diagnostikou a oSetrenim v ramci projektu Systematicka obnova audiovizualneho dediéstva.
TaktieZ sO vtomto priestore uloZené obnovené filmové materidly po procese obnovy
a zachrany na podloZke polyester (intermediat negativ, duplikatny negativ a jedna filmova
képia).

Vroku 2010 filmovy archiv planuje zabezpeéit diagnostiku a o$etrenie zostavajlcej Sasti
rozsiahleho zbierkového fondu slovenskych originalnych rozmnoZovacich
a zabezpeCovacich materialov na triacetatovej podloZke (negativ obrazu, negativ zvuku,
duplikatny negativ). UloZenie origindlnych rozmnozovacich a zabezpe&ovacich materialov na
triacetatovej podiozke je podmienené predchadzajlicim nutnym procesom diagnostiky a z nej
vyplyvajacej potrebnej opravy, ultrazvukového gistenia vratane procesu preventivneho
odplesnenia, pripadne nutného odplesnenia. VSetky uvedené &innosti je moZné realizovat
vylune v Specializovanych filmovych laboratériach a v roku 2010 bude prace pre filmovy
archiv SFU  zabezpedovat na zaklade verejného obstaravania k vykonu laboratérnych
procesov vramci Projektu systematickej obnovy azachrany audiovizudlneho dediSstva
ajeho spristupfiovania na obdobie 2008 — 2011 dodavatel laboratorneho spracovania
a poskytovania Specidlnych sluzieb - Filmové laboratéria Ateliérov Bonton Zlin.

Okrem rozmnozZovacich a zabezpecovacich materidlov, zadanych na oSetrenie do
Specializovanych filmovych laboratérii, SFU osetruje filmové képie interne v ramci oddelenia
Filmovy archiv, v stiCasnosti tito ¢innost’ zabezpeduj tri pracovnitky v internom pracovnom



pomere na plny Gvézok a dve pracovnicky na poloviény Gvizok. S o$etrovanim tizko stvis
obnova obalov filmovych materidlov a SFU musi v roku 2010 zabezpedit' ich nakup.

Uchovavanie:

Uchovavanie audiovizudlnych materidlov vzmysle audiovizudineho zakona a podla
medzinarodnych technickych a technologickych noriem, maze byt pInchodnotne
zabezpelené az po realizacii vietkych podmienok suvisiacich s dinnostami uvedenymi v
predchadzajucich Castiach. Nevyhnutnym pre zabezpeé&enie tychto &innosti je vytvorenie
novych pracovnych miest uréenych na odbornd katalogizaciu filmovych materidlov do
informacného  systému s kompletnymi  udajmi k jednotlivym  filmovym  materialom.
V s(Casnosti sU na uvadzané ginnosti vytvorené tri pracovne miesta, jeden pracovnik na
spracovanie zahranicnych filmovych zbierok na polovigny pracovny tvazok, pracovnik na
75% pracovny Uvazok pre spracovanie slovenskych filmovych zbierok a pracovnik na plny
pracovny Uvézok na spracovanie slovenskych filmovych zbierok. Suéasny stav nezodpoveda
podmienkam pinohodnotnej realizacie spracovania filmovych materidlov do databazy aRL
SK CINEMA. Pre napinenie poZiadaviek na odborné spracovanie existujucich fondov ako aj
novych prirastkov (povinny depozit a akviziéna povinnost v zmysle audiovizudlneho zakona),
je potrebné vruku 2010 vytvorit minimalne jedno dalSie pracovné miesto uréené
na katalogizaciu slovenskych filmovych zbierok (holdingy).

DalSou vyznamnou &innostou SFU na tejto Grovni je vykon podrobného popisu obrazu
spravodajskych filmovych materialov, ktorého nevyhnutnost vyplyva jednak zddvodu
zabezpeCovania podrobnych obsahovych reser$nych vystupov ako aj =z dévodu
zabezpecovania $irenia dobovych zadznamov, faktov a udalosti. Spravodajsky film je
vyznamnou stdastou slovenskej filmovej tvorby nielen rozsahom vytvorenych titulov, ale
i vypovednou hodnotou, ktorli poskytuje v konkrétnych dejinnych suvislostiach. Na jeho
tvorbe sa v Skale uplynulych desatrodi podielalo mnoZstvo vyznamnych tvorcov. Pozornost,
ktora sa venuje tejto oblasti filmovej tvorby, bude zirogena nielen v stéasnosti ale aj v
budacnosti. Vroku 2010 bude spracovavanie spravodajskych materidlov kontinualne
pokragovat podrobnym popisom dal$ich roénikov spravodajskych filmov Tyzdeft vo filme
a prace vykonavaju externi pracovnici (tvorcovia spravodajskych filmov, ktori sa na ich
vyrobe osabne podielali).

Spristupriovanie

a) spristupfiovanie audiovizualnych diel na 35 mm filmovych képiach:

Oddelenie filmového archivu organizaéne zabezpeduje odbornt technicki kontrolu,
osetrovanie, expediciu a dopravu filmovych képii, ktoré st ulozené v depozitoch FA SFU
mimo sidelnej budovy SFU. Naplfiou prace filmového archivu je aj zapoziciavanie filmovych
kopii na vyskumné ugely a vyuébu, na domace izahranicné prezentacie slovenskej
kinematografie, prehliadky a festivaly, premietanie slovenskych filmov v kindch pre verejnost
na zaklade objednavok prevadzkovatelov sieti kin na Slovensku.

b) spristupfiovanie filmovych diel na elektronickych nosi¢och:

SFU v roku 2006 ziskal do dihodobého prenajmu prizemny priestor na Grésslingovej ulici.
V roku 2007 boli vykonané projektové prace na stavebné Upravy, ich realizacia a nasledne
interiérové vybavenie tohto priestoru. Vroku 2008 bolo viychto priestoroch zriadené
pracovisko suvisiace s ¢innostou systematickej obnovy audiovizualneho dedigstva so
zameranim na Kkontrolu dodania elektronickych prepisov obnovenych filmovych titulov
vrozlicnych formatoch (rozliéné digitdlne a analdgové videonosie), ako a na
spristupriovanie a vyuZivanie filmovych titulov na elektronickych nosigoch. V rokoch 2007 a2
2008 sa podarilo zabezpeit' Ciastoéné technologické vybavenie, v roku 2010 planuje FA
SFU zabezpedit' adekvatne digitalne vybavenie, zodpovedajlice najvy3sej aktuainej typovej
arovni, minimélne vSak profesionalny Logoinzertér na vkladanie ochrany k identifikacii
nahravky diela a zaznamu na zéklade vykonu prav SFU k predmetnym dielam a zaznamom,
dalej prehrava¢ Digital Betacam a ak to bude mozné, tak i HDCAM SR 4:4:4 prehravac.



Tieto pristroje budl potrebné ku kontrole prepisov filmovych diel na nosidoch HDCAM SR
4:4:4, dodavanych v ramci zadania sluZieb vo verejnom obstaréavani na Projekt systematickej
obnovy a zachrany audiovizudlneho dediéstva a jeho spristupfiovania na roky 2008 az 2011,
ako ina moznost ich prepisov vinternom prostredi v pripade poZiadaviek na $irenie
Z nosicov Digital Betacam.

Viyhotovovanie rozmnozenin audiovizudinych diel, zvukovo-obrazovych a zvukovych
zaznamov, ktoré sU stfastou audiovizuaineho dediéstva, SFU v st&asnosti zabezpecuje
prostrednictvom dvoch pracovisk - Filmovy archiv a Mediatéka. Rozmnozeniny je mozné
vyhotovovat' iba z existujtcich nosigov VHS a DVD, pretoze SFU nedisponuje prepisovym
pracoviskom z 35 mm filmovych koépii na analégovy alebo digitalny nosi¢ (jediné takéto
pracovisko v SR je v si€asnosti v Slovenskej televizii a aj to je technologicky zastaralé). SFU
nedisponuje ani technickym vybavenim, potrebnym na kontrolu a na zabezpedfovanie
elektronickych prepisov v rozliénych forméatoch a na potrebnej technologickej Urovni (kvalitny
Digital Betacam prehravaé, HDCAM rekordér, HDCAM prehravaé, HDV rekordér, HDV
prehravaé a pod.).

Nevyhnutnostou je vytvorenie pracoviska, vktorom by sa vSetky &innosti slvisiace
s multiformatovym vyhotovovanim rozmnoZenin suéasti audiovizudineho dedidstva mohili
uskutoSfiovat' na potrebnej aktualnej technologickej urovni, vybavené zodpovedajlicou
technikou a pracovnikom na obsluhu technického zariadenia. Uvedené pracovisko by malo
splfiat poZiadavky na vyhotovovanie rozmnoZenin na vSetkych druhoch elektronickych
nosiCov aslizit aj na kontrolu audiovizualnych diel dodanych do SFU tretimi osobami
vzmysie depozitnej a akviziénej povinnosti podia audiovizudlineho zakona. Predbesna
celkova cenova kalkulacia chybajlcich technolégii potrebnych na vykon &innosti v zmysle
zakona je 265.560 € .

Prioritou SFU nadalej zostava akviziéna ¢innost, ktora je vykonavana priebeZne od zaloZenia
filmového archivu, abude pokratovat aj v nastavajicom obdobi, preberanie novych
flmovych prirastkov od slovenskych distributérov, zanikajucich institucii a slovenskych
zastupitel'skych dradov v zahranigi.

Od roku 2006 je suéastou oddelenia filmoveho archivu viastny pracovny prepis 35 mm
filmovych materidlov nahravanim kamerou zplatna v kinosdle SFU na nosié DVD
s klugovanim inicidlov SFU do obrazu k umoZneniu ochrany identifikacie nahravky diela
a zaznamu na zéklade vykonu prav SFU k predmetnym dielam a zaznamom.

Zakladné &innosti filmového archivu na rok 2010

1. Zabezpelovanie vyroby filmovych képii:
a) poskodenych, pripadne absentujlcich, slovenskych filmov v Zakladnych zbierkovych
fondoch slovenskej kinematografie,
b) vramci doplfiovania obnoveného Fondu slovenskej kinematografie na 35 mm novo
vyrobenych filmovych képidch na podlozke polyester pre uchovanie narodného
kultdrneho dediéstva.

2. Zabezpetovanie prepisov na iné nosice:
a) vramci dopliiovania fondov slovenskej kinematografie na elektronickych nosigoch
v roznych formatoch,
b} nakup Cistych elekironickych nosi€ov réznych formatov.

3. Odborné technické oSetrovanie a prirastkovanie filmovych képif:
a) nakup koncovych a Uvodnych ochrannych pasov,
b) nakup filmovych lepiacich pasok (KODAK),



¢) nakup laboratérnych filmovych stredoviek a kinostredoviek,

d) nakup inych pracovnych materidlov (Cistiace antistatické handricky, rukavice a pod.),

e) nakup plastovych obalov na priebezné prebalovanie fondov,

f) nakup mikrotenovych sackov do plastovych obalov k priamemu obaleniu filmového
materialu,

g) zabezpelenie tlate sprievodného zaznamu do kazdého jednotlivého filmového
materialu.

4. Archivacia filmov — depozity a pracovné priestory:
a) najomné za prenajom pracovnych a depozitnych priestorov,
b) uddriba vlastnych a prenajatych pracovnych a depozitnych priestorov,
c) pracovné a technologické vybavenie pracoviska FA, slvisiaceho so
spristupriovanim a kontrolou elektronickych prepisov filmovych materiglov so
zameranim na digitalne technolégie a videoprepisy.

5. Technické zabezpetenie:
a) pravidelna GdrZba previjacich a strihacich stolov,
b} pravidelna udrzba premietacich strojov,
c) nakup digitainej techniky k vybaveniu prepisového videostidia.

6. Doplhovanie kancelarskych potrieb:
nakupy tonerov, pisacich potrieb a iného kancelarskeho materialu

Cinnost oddelenia filmového archivu zabezpedéuje 16 internych pracovnikov. Z dévodu
nadobudnutia uéinnosti audiovizudlneho zékona a mnohopotetného priblidania filmovych
materialov do zbierok filmového archivu, je potrebné v roku 2010 vytvorit minimaine dve
pracovné pozicie.

Hlavné skupiny uZivatelov filmového archivu:

Sluzby vzmysle vypoZiéného poriadku vyuZivajti najmd odborna alaickd verejnost,
stavovské organizacie pdsobiace v oblasti kinematografie, reZiséri, organizatori filmovych
prehliadok a festivalov, zahranitné zastupitelské Urady, slovenské institaty v zahraniéi,
filmové kluby pdsobiace na Slovensku iv zahraniti, mestské kultirne strediska, domy
kultdry, producenti, televizne a rozhlasové spoloénosti, $tudenti, novinari, filmovi distributéri,
Zdruzenie prevadzkovatelov a pracovnikov kin, filmové skoly — najma $tudenti VSMU a skoly
filozofického charakteru a ini.

Zodpovedny pracovnik: Hana Valkova, vedica FA SFU



Nazov organizacie: Slovensky filmovy Gstav Priloha €. 1-2a) k Tabulke ¢. 1
(prispevkova organizicia)

Cinnost oddelenia filmového archivu

(v eurédch)
Vydavky na Financné krytie
éinnost' Vydavky Z dotacie Z trzieb a Z inych
v €leneni podla ekanomickej celkom zo SR VYnosov zdrojov
klasifikacie
a 1 2 3 4
610 — Mzdy, platy, sluzobné
prijmy a OOV 215 017 166 924 48 093 0
611 - tar. plat ... 134 403 123 261 11 142 0
612 - priplatky 66 012 40 344 25 668 0
614 - odmeny 14 602 3318 11283 0
620 — Poistné a prispevok 0
do poist'ovni 75316 54 065 21 251 0
621 - poist. do VSZP 14 454 9737 4717 0
622 - poist. do SploC. z.p. 2738 1460 1278 0
623 - poist. do ostat. z.p. 4 271 4271 0 0
825 - poist. do Soc. poist. 53 853 38 597 15 256 0
630 — Tovary a sluzhy 173 867 129 011 44 856 0
631 - cestovné nahrady 7 466 6 350 1116 0
632 - energie,voda a komunik. 26 504 24 11 2493 0
633 - material 14 616 8919 5 697 0
634 - dopravné 5377 2 534 2843 0
635 - udrzba 4764 3 663 1101 0
1636 - ndgjomne 24 759 21931 2828 0
637 - sluzby 90 381 61 603 28778 0
640 — BezZné transfery 2800 2 800 0
642 - nemocenské, odchodné 2 800 0 2 800 0
Spolu 600 - Bezné vydavky 467 000 350 000 117 000 0
Spolu 700 - Kapitalové vydavky 13 000 0 0 13 000
713 - nakup strojov a zariadeni 8 000 0 0 8 000
717 - realizacia stavieb a ich techn. zh. 5 000 0 0 5000
Spolu 600 a 700 480 000 350 000 117 000 13 000
Vypracoval: Schvalil:
Ing. Marta Sulekova , hlavny ekoném SFU Peter Dubecky ]
generélny riaditef SFU
/
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Poznamka: 81109 BRA
Nedelitelnou su¢astou kaZdej financovanej éinnosti (Priloha &. 1 - n k Tabulke &. 1) je jej ?ﬂodrobné

charakteristika i
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STITUTE Priloha &. 1-b)

Cinnost’ oddelenia dokumentacie a knizniénych sluzieb

Charakter éinnosti:

Oddelenie dokumentécie a kniznicnych sluzieb SFU archivuje, spracovava a spristuphuje
archivne materialy — zbierky a fondy pisomnej, fotografickej a grafickej povahy (osobné fondy,
fondy filmovych institlcif, tzv. podnikovy archlv, fotografie a fotografické albumy, fotonegativy,
diapozitivy, plagaty k slovenskym a zahranicnym filmom, diplomy, kalendare, pohladnice,
hudobné partitiry) a $pecificky dokumentaény material (vyrobné a distribugné listy, dialégove
a technicko-montazne listiny, propagainy adistribuény material k slovenskym filmom,
propagacny a distribuény material k zahraniénym filmom distribuovanym na tzemi Slovenskej
republiky, vratane byvalého Ceskoslovenska, clanky z dennej tlaée a Casopisov, materialy z
filmovych a televiznych festivalov a filmovych podujati a udalosti, filmografie, bibliografie,
Specificki filmovd literatiru, periodika, &asopisy, filmové scenare, diplomové prace,
vysokogkolské skripta a i.).

ODKS v zmysle vydanej smernice SFU pre tiéely dodrziavania povinnosti uréenych v § 34 az 36
zakona & 343/2007 Zz. opodmienkach evidencie, verejného s$irenia a uchovavania
audiovizualnych diel, multimediainych diel azvukovych zaznamov umeleckych vykonov
aozmene adopineni niektorych zakonov (audiovizualny zakon), ako aj pre Geely vykonu
dohfadu nad spinenim tychto povinnosti dohliada na dodrziavanie uvedenych povinnosti
povinnymi osobami. Prebera sprostredkovane od opravnenej pracovnicky SFU jednotlivé
sprievodné dokumenty k filmom, kontroluje ich Gplnost atechnicky stav, zaeviduje ich,
skatalogizuje do databazy IS SK Cinema , zdigitalizuje ~ resp. vytvori elektronicki
zabezpedovaciu képiu a uloZi do prislusnych skladovych priestorov.

Sprievodné dokumenty, ktoré tvoria ¢ast fondu audiovizudlneho dedigstva, suvisia s vyrobou,
distribliciou alebo uvadzanim audiovizualil na verejnosti. Urgené st najma na dokumentaciu
vzniku avyvoja slovenskej audiovizie akinematografie a ststredované, uchovévané
a spristupriované su ako sprievodny material k audiovizualii,

ODKS poskytne podia potreby vzmysle audiovizudlneho zdkona metodické usmernenie
v katalogizacii, inventarizacii, ochrane aobnove fondu audiovizuaineho dedigstva ajeho
jednotlivych si€asti i vzhladom ktomu, Zze podla § 25 ods. 1 vykonava SFU &tatnu spravu
v oblasti ochrany audiovizualineho dediéstva.

Stale cinnosti:
e akvizicia, prirastkovanie a katalogizacia novych i nezaevidovanych dokumentov
zarad'ovanie do jednotlivych zbierok a fondov podia prislugnosti
triedenie, odborné spracovavanie a katalogizacia filmovych informacii v databazach
vytvaranie elektronickych zabezpedovacich kopii (digitalizacia dokumentu)
sledovanie a zaznamenavanie t&asti jednotlivych filmov na filmovych festivaloch,
sUstredovanie a spracovavanie informacii o ziskanych oceneniach pre filmy
afalebo tvorcov podielajucich sa na tychto filmoch
spracovavanie zoznamu vyroti a jubilei slovenskych filmovych tvorcov
e poskytovanie odbornych informacii z dostupnych archivovanych a dokumentaénych
materialov odbornej i laickej verejnosti, spristupiiovanie zbierok a fondov k vedeckym
a historickym uéelom, spoluprdca na historickom vyskume, &irenie vyberovych
stborov informacii v rozliénych periodickych a neperiodickych publikaciach a na
internetovych strankach SFU



priprava podkladO\) pre filmové rogenky, zahraniéné informaéné katalogy a dotazniky,
stivisiace s hranou a dokumentérnou filmovou tvorbou v SR

odborné konzultacie a vypracovanie resers! pre slovenskych a zahraniénych
zaujemcov - tvorcov, novinarov, vedeckych a kultdrnych pracovnikov, publicistov a i.
vypracovanie informaénych podkladov a odbornych materialov o jednotlivych

filmoch pre najréznejsie prehliadky a festivaly doma i v zahranici

monitoring filmovych informacil, udalosti a podujati

triedenie a odborné spracovavanie archivnych pisomnych materialov z osobnych
fondov a fondov institacii

zhromazdovanie, triedenie a odborné spracovanie fotografii, plagatov a inych
grafickych materialov k slovenskym a zahraniénym hranym, dokumentarnym a
animovanym filmom, portrétnych fotografii slovenskych a zahraniénych filmovych
tvorcov, fotografii z filmovych festivalov a podujati doma i v zahranici

triedenie a odbormné spracovavanie fotografického a grafického materialu
z archivnych osobnych fondov a fondov institucii

spolupraca pri vybere fotografického a grafického materidlu pre rozne filmové
prehliadky, festivaly a vystavy

vlastné ziskavanié fotografického a grafického materidlu od filmovych tvorcov,
filmovych zberatelov a inych majitefov

zaistenie ochrany fotografii, plagatov a inych grafickych materidlov (reprodukcie na
rozliénych nositoch)

priebezné oetrovanie poskodenych grafickych materialov

poskytovanie kvalitnych digitalizaénych sluZieb podla objednavky

bibliografické spracovanie a archivacia vystrizkov o slovenskych a zahraniénych
filmoch, filmovych tvorcoch, festivaloch a podujatiach

vyber a zabezpetovanie akvizienych zdrojov, objednavka relevantnych dokumentov,
akvizicia dokumentov (ndkup, vymena, antikvariat, dary), vedenie pomocnej
evidencie objednanych periodik, urgencia a evidencia nedodanych periodik,
zakladanie zaznamov do kartoték a kataldgov, vedenie prirucnej kniznice
kompletizacia jednotlivych &isel periodik do roénikov a vedenie agendy vézby
periodik a daldich dokumentov

registracia pouzivatelov knizniéného fondu, predizovanie preukazov vyhladdvanie
relevantnych dokumentov z fondu a ich spétné ukladanie, xeroxove a reprografické
sluzby

knihovnicko - informaéné sluzby, bibliograficko-informaéné sluzby

zverejiiovanie kniznych noviniek

pravidelné sledovanie objednanej periodickej tlaée a vystrizkova sluzba

excerpovanie bibliografickych jednotiek z primarnych (Casopisy, denniky) a
sekundarnych zdrojov (bibliografické katalogy, Slovenska a Ceska narodna
bibliografia, rozliéné bibliografické supisy, katalogy vydavatelstiev, encyklopedicka
literatira a i.) ich spracovanie a irenie vymena publikacii s NFA Praha, Divadelny
astav, VSMU a i.

Ditodobé Einnosti:

akvizicie zbierok a fondov

prirastkovanie, evidencia a katalogizacia zbierok a fondov

revizie a ukladanie jednotlivych dokumentov do prisludnych zbierok a fondov
spatné dopliianie chybajlcich informagnych materialov

spatné spracovavanie nespracovanych a nezaradenych materialov



naplfhanie jednotlivych potitatovych databaz v ramci IS SK Cinema (filmy, tvorcovia,

podujatia a festivaly, publikacie, periodika, bibliografické supisy a pod.)

digitalizacie zbierok a fondov ODKS SFU

ziskavanie, spracovavanie a archivovanie Specifickych dokumentaénych materialov:

- fotografie, fotosky, albumy, fotonegativy, diapozitivy, kinofilmy, plagaty, diplomy,
kalendare a iné grafické dokumenty s filmovou tematikou

- vystrizky: €lanky z dennegj tlaée a asopisov

- vyrobné a distribuéné listy, dialégové a montazne listiny, festivalové materialy,
pisomné dokumenty, pozostalosti, pisomné archivne materialy a i.

priebezné vypracovavanie a doplfianie:

- filmografii slovenskych a zahraniénych tvorcov

- vypracovavanie podkladov pre ediéné oddelenie, spracovavanie kataldogov a
databaz podla rozliénych kritérii a systémov triedenia

- vydavanie bibliografif &lankov o slovenskom filme a filmovych tvorcoch z
domaceij a zahranicnegj tlade

- vypracovavanie reSersi na objednavku

kontinuélne sledovanie a evidencia:

- (Gast jednotlivych filmov na filmovych festivaloch

- ziskané ocenenia slovenskych a zahraniénych tvorcov a fiimov

- vyrotia narodeni a urhrti slovenskych i zahraniénych tvorcov

- domaca filmova hrana, dokumentarna a animovana tvorba

- spolupraca s distribuénymi a vyrobnymi filmovymi spolognostami v SR na
ziskavani komplexnych informacii o filmovej kultire na Slovensku

priebeZné sledovanie vydavatelskych planov, akvizicia a katalogizacia novych kniznych

prirastkov z oblasti filmove] tedrie, historie a kritiky, filmové encyklopédie, monografie,

technické publikacie, filmové scenare a ine

objednavanie a evidencia odbornych filmovych domécich i zahraniénych

gasopisov a denngj tlade, poskytovanie ¢o najkorektnejdich a najuplnejSich

informécil pouzivatefom dokumentacie - jej sluzby vyuZivaju predovsetkym

vysokoskolski studenti, filmovi a televizni tvorcovia, ¢lenovia filmovych klubov,

filmoldgovia, novinari ai.

Specifikacia cinnosti a nakladov;

Dokumentacia a plsomné archivalie:

o

revizia élankov o slovenskych filmovych tvorcoch, zaznamy do databazy, prebalenie
zloZiek a vyberova digifalizacia

pokragovanie s postupnym prepisom filmografif slovenskych fimovych tvorcov do
potitadovej databazy

pokragovanie v revizii €lankov a materidlov o slovenskych hranych, dokumentarnych,
animovanych a televiznych filmoch, ich spatné bibliografické spracovanie a doplnenie
doplfianie pisomnych materialov o slovenskych hranych filmoch materialmi z archivu
SFT

revizia vystrizkov a pisomnych materidlov k Eeskym dihometraZnym filmom

revizia &lankov a materialov o zahraniénych filmoch distribuovanych na dzemi SR
ivratane byvalého Ceskoslovenska/ a ich spétné bibliograficke spracovanie
pokragovanie v triedeni pisomnych materidlov predmetového katalogu (festivaly, filmové
podujatia a udalosti)

spracovanie Kalendara vyrogi a jubilei, Oceneni



spracovanie podkiadov pre Filmovii Rogenku (film. festivaly, ocenenia slov. filmov a
tvorcov)

redakéné spracovavanie jednotiivych kapitol do Filmovej rofenky 2007 a 2008
spracovavanie odbornych archivnych materialov, pochédzajticich z rozsiahleho fondu
byvalého Studia Koliba, a.s.

spracovavanie archivnych materialov, pochadzajicich z agendy a &innosti SFU
fpodnikovy archiv/

pokradovanie v spracovavani pozostalostnych a osobnych fondov

digitalizacia lagovych vystrizkov v oscbnych zlozkach slovenskych tvorcov a v zloZzkach
dokumentagnych materialov k jednotlivym slovenskym filmom

katalogizacia a napliianie prisludnych databaz v IS SK CINEMA

L]

e akvizitné a nakupné innosti

s revizia zbierok, fondov a zloziek dokumentaénych materialov

« &tatistické spracovavanie dokumentaénych zloZiek

Fotoarchiv:

« pokradovanie v sprirastkovavani fofografii zo slovenskych, ¢eskych a zahraniénych
filmov, filmovych podujati a o filmovych tvorcoch, fotosiek, fotonegativov, diapozitivov
a fotoalbumov

« pokragovanie v spracovévani plagatov k slovenskym, éeskym a ostatnym zahranicnym
filmom a filmovym poqujatiam

s pokradovanie v zakladani sprirastkovanych geskych a zahraniénych plagatov do fondu
plagatov

o pokratovanie v roztriedeni nesprirastkovanych ¢eskych a zahranicnych plagatov

o digitalizacia fotografii, fotoalbumav a plagatov — pokracovanie

e katalogizacia a naplianie prislusnych databaz v IS SK CINEMA

e akviziéné a nakupné innosti

o &tatistické spracovavanie fotografickych a plagatovych zbierok a fondov

KniZnica:

¢ spracovavanie podkladov pre Filmovu roéenku (nové knihy, filmové Casopisyj;

e akvizicia, katalogizacia, vypozitky, evidencia, urgencie a upomienky, vypoZicky

e spracovavanie knih a periodik z osabnych a pozostalostnych fondov a darov

o napliianie prislusnych databéz v IS SK CINEMA — knihy, periodika, scenare

Bibliografické ¢innost:

priebezné bibliografické spracovavanie filmovych Elankov z periodickej tlage, ktora sa
nenachadza vo fonde archivnej kniznice (¢erpanie z inych zdrojov SNB, UK Bratislava)
vydanie ucelenej Bibliografie &lankov o slovenskom filme za minuly rok

priebezné dopliianie chybajucich vystrizkov k slovenskym hranym filmom z primarnych
zdrojov archivovanych v Univerzitnej kniznici

spracovavanie podkladov pre Filmovl Rogenku (bibliograficky stipis Clankov o slov.
filme)

strihanie, zatriedovanie vystrizkov

monitoring filmovych informacii, udalosti a podujatl

naplianie prisiusnej databazy v IS SK CINEMA

Padiel na trzbach - odhadovo:



Dokumentéacia a kniznica - 70 % Studenti a 30 % ostatni (filmovi novinari, filmolégovia,
pedagogovia, siroka odborna vergjnost zaujimajica s2 0 film. vedu a umenie)
Fotoarchiv - 70 % filmovi novinari a 30 % ostatné externe poskytované siuzby.

Hlavné skupiny uzivatefov: odbornd i laicka verejnost, stavovske organizacie posobiace Vv
oblasti kinematografie doma i v zahranidi, organizator filmovych prehliadok a festivalov,
zahraniéne zastupitelstva, ingtitity, mestske kuitarne  strediska, domy kultdry, sukromni
producenti, televizne a rozhlasové spolognosti, studenti, novinari, filmovi distributéri, Zdruzenie
prevédzkovatel‘ov a pracovnikov kin, filmové 8koly — najma Studenti VEMU, Slovensky syndikat
novinarov a ini.

Prioritné ginnosti v roku 2010

s akvizicia, katalogizacia, digitalizacia 3 uskladnenie novych dokumentov v zmysle
_Audiovizualneho zakona"

o dohliadanie na plnenie zakonnych povinnosti prisiudnych subjektov v zmysle
.,Audiovizuélneho zakona'

s Kkatalogizacia zbierok a fondov O slovenskom hranom, dokurnentarnom, animovanorm,
televiznom, spravodajskom filme, filmovych tvorcoch, filmovych podujatiach a filmovych
festivaloch , predmetoveho katalogu v 1S SK CINEMA

e elektronické zabezpetovanie kopii ( vnltorna digitalizacia) vystrizkov z dennej tlage
a dokumentaénych materialov v osobnych zloZkach slovenskych tvorcov a v zlozkach
k slovenskym filmom '

o digitalizacia zbierok a fondov ODKS — fotografie, fotoalbumy K slovenskym hranym
a dokumentarnym filmom, plagaty k filmom a podujatiam

o priebeZna digitalizacia fotografickych materialov pri naplfiani prisiudnyeh databaz 1S SK
CINEMA

« pokratovanie V spracovavani fondu pisomnych archivnych dokumentov prioritného
vyznamu, pochédzajﬂcich - ginnosti Slovenskej fiimovej tvorby (8FT) - byvalého Stadia
Koliba, a.s. (literérno-dramaturgické priprava kcca 360 slovenskym hranym filmom,
vyrobenym v SFT do r.1989, nerealizovane scenare, hudobné partitary, scénicke
nakresy, pisomna agenda, Korespondencia, rozne interné materialy, dramaturgicke
plany, hodnotenia, zapisnice, literarne sataze, vyrobné listy, scenare k dokumentarnym
fimom a pisomna agenda tvorivo-vyrobnej skupiny ALEF, pisomna agenda (vyrobne
listy, dialogove listiny, Kkoreépondencia) Dabingového stadia SFT, pisomna agenda
Zahraniéného oddelenia SFT

o prestahovanie a zakladne roztriedenie rozsiahleho fondu pisomnych dokumentov
(ekonomicka, podnikova, stasti personalna agenda a odbormné materialy, viazice sa K
k vyrobe jednotlivych filmov) zo SFT Koliba

e priebezna akvizicia B nakup archivnych odbornych, pozostalostnych i osobnych

materialov do zbierok a fondov ODKS, nasledne ich spracovévanie a spristupﬁovanie,

yypracovanie archivnych pomébcok {inventare, katalogy, sUpisy}

pravidelna akvizicia, katalogizacia a vypozicky knih a periodik

pravidelné bibliograficke ginnosti, supisy Z tlage (monitoringy, mediaine ohlasy)

priprava Filmovych vyroti a jubilei, priprava podkladov pre Filmovu rotenku

vystrihovanie glankov z dennej tlate a periodik, ich roztriedenie na siovensky, cesky

a zahraniény hrany, dokumentarny, animovany film, filmovych tvorcov a filmove

podujatia, festivaly

» ukoncenie redakéneho spracovania Filmovei rocenky 2007 a 2008

e & # 8



o pricheiné zaznamenavanie do systému MK SR - Oznamenia o ginnosti v oblasti
audiovizie

o ukondenie fyzického spracovavania, revizie a ukladania zbierok a fondov v skladovych
priestoroch dokumentacie (slovensky, Cesky a zahranigny hrany, dokumentarny,
spravodajsky a animovany film, filmové festivaly a podujatia, filmovi tvorcovia) prebalenie
do PH neutralnych papierov, ulozenie do archivnych dosiek a archivnych Skatdf,
oznacenie

e pokragovanie v statistitkom spracovévani jednotlivych zbierck a fondov

o vytvaranie metodik k spracovavanie niektorych zbierok a fondov

o Utast na konferenciach, odbornych seminaroch, podujatiach na Slovensku i v zahranigi

Ginnosti ODKS, vyZaduijice samostatné finangéné naklady v roku 2010

Naklady su spojené so zabez etenim akvizicie, odborného uskladnenia, uchovévania
oSetrovania, revizie, tatistického spracovavania, odborného spracovavania a spristupfiovania
archivnych a dokumentacn vch materialov v ramci Projektu systematickej ochrany a obnov
audiovizualneho kulturneho dediéstva. a v zmysle aplikacie Audiovizualneho zakona®

1. Materialno-technicke vybavenie:

pravidelny nakup kancelarskych potrieb pre oddelenie
e nakup archivnej obalovej techniky (archivne Skatule, spisové dosky, PH neutraine
papiere...) pre oddelenie
o nakup registradnych shrif {(medzikusov) pre ukladanie plagatov
o realizacia prestahovania materilov z Koliby do skladu ODKS - Jakubovo namestie”
o dezinfekcia a sterilizacia archivnych materidlov v Slovenskom narodnom archive

2. Odbome a prevadzkove ginnosti:

» popis bibliografickych udajov na vyhfadané glanky v periodickej a dennej tadi — externe
zadanie (dohoda) — vykonava sa

o vystrihovanie, triadenie, zakladanie vysirizkov z dennej tlate a periodik ~ externé
zadanie (dohoda) — vykonava sa

o digitalizécia tlagovych yystrizkov v osobnych ziozkach slovenskych filmovych tvorcov -
externé zadanie (dohoda) - vykonava sa

» digitalizacia dokumentaénych pisomnych materialov v zloZkach k slovenskym hranym
filmom — externé zadanie (dohoda) — vykonava sa

o zastupovanie pracovnicky kniznice potas jej préceneschopnosti v kniZnici — externé
zadanie (dohoda) — vykonava sa

» supisy knih a periodik pozostalostnych fondov a akvizicii, porovnavanie s kniznym
katalogom v ODKS — gxterné zadanie (dohoda) - vykonava sa

¢ digitalizacia bibliografickych zaznamov v dokumentagnej kartotéke v kniznici ODKS -
externé zadanie (dohoda) — planuje sa

« digitalizacia albumov filmovych fotografii (cca 15000 ks fotografii) — externé zadanie -
planuje sa

» digitalizacia plagatov zo slovenskych filmov a podujati formatov nad A3 - externg
zadanie — pianuje sa

o akvizicie — nakup knih, odkapenie pozostalosti, akvizicie odbornych materialov —
vykonava sa



e zabezpelenie a realizacia vystav — stasti externé zadanie — vykonava sa

e sprava registratdry v SFU — spravovanie Registratirneho strediska, preberanie
materialov z priruénych registratur, realizacia vyradovacich konani, aktualizacia
Registratirneho poriadku a planu, yypracovavanie metodik, uskutogéhiovanie gkoleni -
doplnenie do prac. napine, resp. dohoda — planuje sa
sluzobné cesty, konferencie, odborne serninare — Slovensko, zahranicie — realizuje sa

« pravideiné upratovanie a priebeZna dezinfekcia skladovych priestorov - externé zadanie
(dohoda) — vykonava sa

s skartovanie vyradenych dokumentov — externé zadanie (dohoda) - vykonava sa

Zodpovedny pracovnik: PhDr. Jana Stradictova, veduca QDKS SFU

\/ Bratisiave, dna 21.12. 2009



Nazov organizacie: Slovensky filmovy lstav Priloha ¢. 1-b) k Tabul’ke . 1
(prispevkova organizacia)

Cinnost oddelenia dokumentacie a knizniénych sluzieb

(v eurach)
Vydavky na [ Finanéné krytie
cinnost Vydavky Z dotacie Z trzieb a Z inych
v tleneni podfa ekonomierj cefkom zo SR vynosov zdrojov
klasifikacie
a 1 2 3 4

610 — Mzdy, platy, sluzobné

prijmy a OOV 159 760 122 462 37 298 0
611 - tar. plat ... 100 520 92 561 7 959 0
612 - priplatky 48 767 29 901 18 866 0
614 - odmeny 10473 0 10 473 0
620 — Poistné a prispevok 0

do poist'ovni 55 569 40 385 15 184 0
621 - poist. do VSZP 12 088 B 7189 3 369 g
622 - poist. do Splo¢. z.p. 2 008 1 085 813 0
623 - poist. do ostal. z.p. 1689 1 699 0 0
625 - poist. do Soc. poist. 39774 28 872 10 902 0
630 — Tovary a sluzby 126 871 99 153 27 718 0
631 - cestovné nahrady 5 569 4 880 689 0
632 - energie,voda a komunik. , 19 994 18 454 1540 0
633 - material ' 10374 6 854 3520 0
634 - dopravné 3703 1947 1756 0
835 - Odrzba 3 495 2 815 680 0
636 - ndjomné 18 602 16 855 1747 0
637 - sluzby 85 134 47 348 17 786 0
640 — Bezné transfery 2 800 0 2 800 0
642 - nemocenské, odchodné 2 800 0 2 800 0
Spolu 600 - Bezné vydavky 345 000 262 000 83 000 0
Spolu 700 — Kapitalove vydavky 0 0 0 0
713 - nakup strojov a zariadeni 0 0 0 0
Spolu 600 a 700 345000 | 262000 83 000 0

I

Vypracoval: Schvalil:
Ing. Marta Sulekova , hlavny ekoném SFU Peter Dubeck

generalny rigdj
Datum: 23.12.2009
Poznamka:

Nedelitelnou sti¢astou kazdej financovanej innosti (Priloha €. 1 - n k Tabulke &. 1) je jej podrobna
charakteristika
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Narodné kinematografické centrum SFU (NKC)
l. Definovanie &innosti Narodného kinematografického centra SFU

Charakter &innosti; stale a kratkodobé &innosti
Specifikacia ginnosti a nakladov

Cinnosti SFU st stanovené Audiovizualnym zakonom, v ramci ktorého je oblast prezentacie
slovenskej kinematografie v zahraniéi je upravena v § 24 ods. 1 pism. D) az n). Podla nich SFU:
- organizuje apodiefa sa na organizovani kultirnych podujati, prehliadok a festivalov
v Slovenskej republike i v zahranidi,
- realizuje propagéciu audiovizie a kinematografie vratane audiovizualneho dedicstva,
- poskytuje zahraniénym informagnym centram a audiovizualnym databdzam informacie
z oblasti slovenskej audiovizie a kinematografie.
VSetky éinnosti spojené s prezentaciou slovenskej kinematografie a audiovizie v zahranigi
zabezpecuje organizaéna zlozka SFU — Narodné kinematografické centrum (NKC).

Hlavnym ciefom a prioritou SFU v oblasti prezentacie v zahranic je vytvorit podmienky pre
zintenzivnenie prezentdcie slovenske] kinematografie a audiovizie na medzinarodnych
podujatiach v zahrani&i, kontinuaine zvySovat rozsah prezentacie, aktivne podporovat’
prezentacie filmov na konkrétnych podujatiach, nadvizovat a prehibovat kontakty s partnermi
v zahrani¢i, podporovat prienik slovenskych filmov do distribticie v zahraniéi a dalsie. Zasadny
vyznam pre SFU maju viejto oblasti aktivna Gsast na medzindrodnych filmovych trhoch
v Cannes a Berline, aktivna festivalova politika SFU, ¢lenstvo v European Film Promotion.

NKC zabezpefuje prezentaciu diel slovenskej kinematografie a slovenského filmového
priemysiu na medzinarodnych podujatiach réznymi formami: na Grovni Statnej reprezentacie,
vramei uloh vyplyvajicich zélenstva SR v medzinarodnych organizaciach, na zéklade
bilateralnych a multilateralnych dohovorov medzi SR a partnerskymi krajinami, na pravidelne sa
konajicich podujatiach (medzindrodné filmové festivaly, medzinarodné filmove trhy,
koprodukéné féra), zabezpetuje Uast Slovenska na festivaloch eurépskeho filmu na vSetkych
kontinentoch ako aj v ramci samostatne iniciovanych podujati so slovenskym filmom na réznych
arovniach prezentacie. NKC zastreSuje vydavanie veobecnych, odbornych a propagaénych
publikécii zameranych na slovenskd kinematografiu a audioviziu, ato tlaenych materidlov a
audiovizuglnych nosi¢ov. V neposlednom rade iniciuje a spolucrganizuje pracovné stretnutia
profesionalov na medzindrodnej Grovni, medzinarodné konferencie, seminare a iné informaéno-
vzdelavacie podujatia pre odbornikov z oblasti kinematografie a audiovizie na Slovensku.
Riaditel NKC zabezpetuje komunikéciu s Medzinirodnou asociaciou filmovych archivov
FIAF, a je zastupcom Slovenska (SFU) v medzinarodnej organizécie na podporu a propagéciu
eurdpskej kinematografie European Film Promotion (EFP),

SFU je reprezentantom Slovenska aj v medzindrodnych férach ako napr. Stredoeurépska
koprodukénd iniciativa CECI zamerana na podporu hlbsej spoluprace tychto kinematografii
predovsetkym v oblasti koprodukénej spoluprace, podpory distribticie filmov v oblasti Stredngj
Europy a tiez v oblasti spolotnej prezentacie na eurdpskych a svetovych férach.

Cinnosti vyplyvajlice z vysSie definovaného poslania a naplne realizuje prostrednictvom prace
riaditela NKC SFU a ginnosti oddeleni Audiovizualine informa&né centrum (AIC), Oddelenie



filmovych podujati (OFP), aktivit Ediéného oddelenia SFU (&innost ediéného oddelenia SFU,
ako 3 redakcie Film.sk spadajlicej pod predmetné oddelenie je obsahom samostatného
kontraktu).

1) Audiovizualne informaéné centrum (AIC):

Charakter éinnosti; stale ¢innosti
Specifikacia &innosti:

e koordinuje zhromazdovanie a poskytovanie Statistickych Gdajov o slovenskej audiovizii
pre relevantné zahraniéné roéenky (EAQ, Auvis, Media Salles a iné),

o zhromaZduje, spractva a distribuuje informacie, ktoré z oblasti audiovizie prichadzaju na
Ministerstvo kultiry SR alebo SFU a st uriené odbornikom z oblasti slovenskej
audiovizie,

e kaZdorogne prostrednictvomn dotaznikov aktualizuje adresar a prehiad aktuélnegj &innosti
spoloCnosti pdsobiacich v slovenske] audiovizii a zverejfiuje ho vo Filmovej rofenke
(publikovanej SFU) a na internetovej stranke www.aic.sk,

o v spolupraci s partnerskymi institiciami (MK SR, SAPA, SFTA, UFD, apod.) AIC za
slovenské teritérium poskytuje relevantné informacie o filmovom/audiovizudlnom
prostredi pre informaéné centra, audiovizudline databazy v zahrani¢l a individualnym
zaujemcom,

AIC spravuje internetové stranky SFU: www.sfu.sk, www.aic.sk a www.filmsk.sk,

e zvergjiivje aktualne informacie o &innosti AIC v mesaéniku Film.sk (vydavaného SFU) a
v ostatnych médidch, a formou pravidelného elektronického obeZnika zasielaného
adresaru subjektov v slovenske] audiovizii,

o ako servisné pracovisko pre ndrodnych koordindtorov a zastupcov Slovenska pre
European Audiovisual Observatory, kinematograficky fond rady Eurépy Eurimages
a organizaciu European Film Promotion (EFP), zabezpetuje kontakt s organizéciami,
pravidelnt informovanost o aktudlnom diani a moZnostiach vyplyvajlcich z &lenstva
vdanych programoch a organizaciach smerom k slovenskému audiovizudlnemu
prostrediu,

e iniciuje a spoluorganizuje pracovné stretnutia profesiondlov na medzindrodnej drovni,
medzinarodné konferencie, seminare a iné informaéno-vzdeldvacie podujatie pre
odbornikov z oblasti audiovizie na Slovensku, predovsetkym v ramci MFF na Slovensku.

Uvedeneé aktivity NKC prostrednictvom AIC vykonava ako jediné $pecializované pracovisko
v Slovenskej republike. PredovSetkym ¢&innost spojena s ti€astou SR v medzinarodnych
audiovizuainych programoch je nezastupitelna, pretoZe by mala byt vykonavana subjektom v
Statnej sprave. Slovensko platf do fondu Rady Eurdpy Eurimages, organizacii Eurdpske
audiovizudlne observatdrium a European Film Promotion rocny &lensky poplatok. Jednotlivé
programy tychto organizacii maju moznost vyuZivat priamo subjekty pésobiace v slovenskej
audiovizii.

V slvislosti so zakonom €. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam AIC povaZzuje za
nevyhnutné, aby boli odbornej aj laickej verejnosti poskytnuté informacie o zbierkach a ginnosti
jedinej zakonom zriadenej intittcie v oblasti filmu — Slovenského filmového dstavu. V roku 2000
boli zriadené firi internetové stranky, ktoré su podla charakteru zverejneného materialu
a adresatov rozdelené do troch samostatnych adries:

- www.sfu.sk prezentuje SFU a jeho jednotlivé oddelenia, poskytuje informacie o jeho &innosti a
aktivitach, sluzbach Sirokej verejnosti. V roku 2009 bol vypracovany a postupne realizovany
projekt redizajnu webstranky www.sfu.sk v stvislosti s postupnym prechodom internetovych



stranok SFU na redakény systém. V roku 2010 bude webstranka spustena najskér do testovacej
a nasledne do riadnej prevadzky.

- www.aic.sk je informacnou strankou o diani v oblasti audiovizie na Slovensku a v zahranidi,
ktora splita standardné podmienky audiovizudlnych informagnych serverov vo svete. Zverejfiuje
aktualizovany adresar spolo¢nosti, organizacii afondov slovenského audiovizualneho
prostredia, ako aj kontakty na zahraniéné kinematografické a audiovizuzlne institicie a fondy,
délezité informacie o moZnostiach ziskavania grantov z eurépskych kinematografickych fondov
pre audiovizudlnych tvorcov a o moznostiach G€asti na medzinarodnych filmovych festivaloch,
seminaroch a konferencidch na Slovensku i v zahraniél.

- www.fiimsk.sk je elektronickou podobou mesaénika Film.sk, vydavaného SFU.

Hiavné skupiny uzivatelov — odborna i laicka verejnost — stavovské organizacie posobiace v
oblasti kinematografie doma i v zahraniél, organizatori filmovych prehliadok a festivalov,
zahraniéné zastupitelstva, institGty, sikromni producenti, televizne a rozhlasové spoloénosti,
Studenti, novinari, filmovi distributéri, Zdruzenie prevadzkovatelov a pracovnikov kin, filmové
&koly — najma Studenti VSMU, Slovensky syndikat novinarov ai.

Spravu a aktualizaciu stranky www.sfu.sk vykonava pracovnik AIC na samostatni dohodu

o vykonani prace. .
Pravideln( aktualiziciu a spravu www.aic.sk zabezpetuje SFU doddvatelsky ako aj priamo

v ramci ¢innosti oddeleni NKC SFU.

Zodpovedny pracovnik: Mgr. Miroslav Uiman
Sprava a aktualizacia www.aic.sk: Zita Hosszllova

2) Oddelenie filmovych podujati (OFP)

Charakter &innosti: stale a kratkodobé &innosti

Specifikacia dinnosti:
Popri podpore prezentacie zahraninych kinematografii na Slovensku, vyplyvajtcich

Z medzinarodnych zavézkov MK SR, taZiskom OFP je propagacia slovenskej kinematografie
v zahranic¢i. Oddelenie tieto podujatia zabezpe&uje komplexne, Cize od prvého kontakiu
s organizatormi, & uZ ako reakcia na zaujem zvonku, alebo z vlastnej iniciativy, oslovuje
producentov vybranych filmov, zabezpetuje propagacné materialy k filmom, zasielanie filmovych
képil, koordinuje delegéacie tvorcov k filmom, atd. Zarovei sleduje aj priebeh podujatia a po jeho
skonéeni podra dostupnych informacii podujatie vyhodnocuje.

OFP: oddelenie je obsadené 2 odbornymi pracovnikmi.

Zodpovedny pracovnik: PhDr. Viera Duricova, vedica OFP
odborny asistent OFP: Mgr. Katarina Tomkova

Il. Prezentacia slovenskej kinematoqrafie a audiovizie na medzinarodnych podujatiach na
Slovensku v zahranici

a) Podujatia na Slovensku:

Medzinarodné filmové festivaly a prehliadky:




SFU sa podiela na pripravach filmovych podujati na Slovensku, ako spoluorganizator, & partner
medzinarodnych filmovych festivalov a fiimovych prehliadok.

Na Slovensku je SFU tradiénym partnerom podujati Medzinarodna prehliadka filmu, televizie
a videa Febiofest a Projekt 100 (v Uzkej spolupraci s Asocidciou slovenskych filmovych klubov),
festivalu Envirofilm, a dal§ich. Tradiéna Siroké spoluprica je medzi SFU a MFF Art Film Fest,
MFF Bratislava, a dalsimi.

SFU je tiez partnerom daldich filmovych prehliadok, pri ktorych podporuje prezentaciu
slovenskych filmov, spolupracuje pri organizacii retrospektivnych prehliadok slovenskych
tvorcov, prezentuje akiudlne dianie v slovenskej audiovizii (formou $Specializovanych
propagaénych materialov, panelovych prezentacii) a pod.

Zastupcovia SFU pésobia aj ako &lenovia v spravnej rade Festivalu horskych filmov Poprad,
Festivalu Etnofim Cadca, Tiinecké filmové leto, v Rade Slovenskych institatov pri MZV,
v pripravnom vybore Medzinarodného festivalu frankofénnych filmov v Bratislave a dal$ich.

Okrem podpory vietkych domacich pravideine sa konajlcich filmovych festivalov sa SFU
organizacne, vacSou & mensou mierou, podiela aj na prezentacii zahraniénych kinematografii
na Slovensku.

d'al$ie podujatia

SFU zabezpetuje realizaciu prehliadok slovenskej kinematografie ako aj prehliadky
zahraniénych kinematografil, ktoré vznikaji z iniciativy MK SR vyplyvajic z medzinarodnych
dohovorov a bilateralnych zmldv.

b) Prezentacia slovenskej kinematografie v zahranici:
Ovefa vaési objem prace a nakladov v porovnani s a) sa predpoklada na propagéciu slovenskej
kinematografie v zahranici.

Medzinarodné filmové festivaly a prehliadky v zahranigi

SFU sa usiluje orozsirenie oblasti prezentdcie na nové festivalové podujatia a poctu krajin,
v kiorych su slovenské filmy uvedené. Prioritou je shaha zabezpedit GCast slovenskych filmov
v programe medzinarodnych filmovych festivalov kategérie ,A" (podia ozna&enia FIAFP).

SFU sa podiefa na pogetnych filmovych festivaloch a prehliadkach ako spoluorganizator, &i
partner podujati. S organizatormi pocetnych podujati ma SFU vybudované dobré vztahy
a intenzivna prezentacia slovenskych filmov a osobnosti kinematografie sa na nich stretava
s velmi pozitivnym ohlasom. Pri komunikacii s filmovymi festivalmi v zahraniéf sa SFU orientuje
nielen na propagaciu akiualnej slovenskej kinematografie, ale aj na prezentaciu filmov z archivu
SFU formou pocty tvorcom, retrospektiv, a pod.

NajuzSia spolupraca tohto typu prebieha medzi partnermi z krajin V4. Tradiéné podujatia, na
ktorych SFU pasobi ako oficidlny partner zahffiajl;

Ceska republika: MFF Karlovy Vary, Kino na hranici - Cesky Té&sin /Ciezsyn (PL), Letna filmova
gkola - Uherské hradisté, Medzinarodny festival filmov pre deti a mladez - Zlin, Térlicke filmové
babie leto — Tiinec

Madarsko: MOVEAST International Film Festival - Pécs, Prehliadka filmov a filmovy seminar —
Budapest a Szegedin

Polsko: Crossroads of Europe ~ Lublin, Lubuskie Film Summer - Lagow, Kino na hranici - Cesky
Tésin /Ciezsyn (PL), Letna filmova akadémia - Zwiezyniec.



SFU aktuslne nadvézuje kontakty s festivalmi v krajinach, kde je prezenticia slovenskej
kinematografie zatial na nizSej urovni. TaZsie dosiahnutelnymi oblastami st dihodobo filmove
festivaly v krajinach mimo Eurépy, predovietkym vzhiadom na naklady spojené s prezentaciou
v geograficky vzdialenych oblastiach. Pri filmoch nezavislych producentov &asto vznika problém
prave s nakladmi na zasielanie materialov, & filmovych képil, a nie je Zial v moznostiach SFU
tieto naklady pokryvat' &i uz €iastoéne alebo napino.

Pre rok 2010 sa bude usilovat prehlbit kontakty s festivalmi:

MFF Pusan — Juzna Kérea, MFF Rio de Janeiro — Brazilia, Mar del Plata — Argentina, MFF
Toronto — Kanada, MFF Sundance — USA, Hong Kong, a dal$ie, aj v oblasti dokumentarnych
filmov (Hot Docs Toronto), a pod.

Prehliadky slovenskej kinematografie v zahraniéi
V roku 2010 poskytne vSetku potrebnl odborni stéinnost pri prioritnych podujatiach MK SR na
prezentaciu slovenskej kultlry v zahranici, a bude realizovat dalSie samostatné podujatia.

Pri prilezitosti 100. vyrogia narodenia zakladatela slovenskej kinematografie Pala Bielika

bude SFU iniciovat profilové prehliadky jeho filmov na medzinarodnych festivaloch. Okrem tohto
vyrogia, budl realizované samostatné prezentatné podujatia venované aj dal§im vyznamnym
vyrogiam roku 2010 (pozri Kalendar filmovych vyroé¢i 2010, ®SFU 2009).

Planované podujatia —~ vyber z planovanych aktivit (podia Stadia rozpracovanasti a potvrdenia):

Portugalsko

V/ programe festivalu Festroia — Setlbal, Portugalsko, bude v roku 2010 uvedena samostatna
sekcia venovana prezentacii slovenskym filmov, za Géasti viacerych zastupcov slovenskej
kinematografie. Prezentaciu zabezpetuje SFU.

Taliansko

Vramci prezentacie Slovenskej republiky ako ¢estného hosta na Medzinarodnom veltrhu
detskej knihy v Bologni v Taliansku_SFU v spolupraci s Literarnym informa&nym centrom ako
koordinatorom prezentacie za SR, Zastupitelskym uradom SR a Slovenskym instititom
v Taliansku pripravuje prezentéciu slovenskych filmov v rémci sprievodného programu veltrhu
(prezentacia animovanych filmov s talianskymi titulkami), ako aj formou samostatnych akcii
v Bologni (retrospektiva slovenskych filmov v kinotéke Bologna).

Pre tcely tejto prezentadcie SFU vramci spoluprace so spominanymi partnermi zabezpeéi
vyrobu 3 novych filmovych kopii s talianskymi titulkami, ako aj taliansku jazykov(r verziu
animovanych filmov na DVD.

Franctzsko

Vramci 9. ro¢nika festivalu v Compiegne (Festival du Film de Compeigne) je plénovana §iréia
prezentacia slovenskej kinematografie. Festival je zamerany na histdriu, nosnou témou
pripravevaného roénika je 2.svetova vojna. SFU bude partnerom prehliadky a zabezpeéi
program filmov s danom tematikou.

Polsko
Vramci programu festivalu Kino na hranici bude SFU zabezpetovat a spoluorganizovaf
prezentaciu slovenskej kinematografie, s ddrazom na retrospektivu filmov reziséra Martina

Sulika.

Ceska republika



V ramci MFF Kariove Vary SFU vybudoval tradiciu prezentacie slovenskej kinematografie, na
ktorej tizko spolupracuje so samotnym festivalom. Poéas festivalu SFU zabezpetuje propagaciu
a predaj svojej ediénej &innosti, a aktivne prezentuje slovenskl audioviziu vieobecne a filmov(
tvorbu zastdpent v programe festivalu formou pravideliného spoloéensko-pracovného stretnutia.
V tomto trende bude SFU pokratovat aj poas 45. MFF Karlove Vary v juli 2010.

V ramci podujatia Letna filmova Skola Uherské Hradiste v juli 2010 sa Slovenske opat bude
prezentovat v ramci tradiéného Slovenského dria a prostrednictvom kolekcie slovenskych filmov
z Filmového archivu SFU ako aj diel stiéasnej kinematografie..

Norsko
V spolupraci s partnermi v krajine SFU  pripravuje  putovn(t  retrospektivnu  prehliadku
slovenskych filmov v sieti kinoték.

Svédsko:
SFU planuje rozsiahlejéiu samostatnt prehliadku slovenskych filmov vo Svédsku. V tejto
najvacsej anajvyznamnejsej severskej krajine sa podobnd prezentacia slovenskej
kingmatograf" ie nekonala uZ celé roky a zaujem o takéto podujatie avizoval davnejsie aj ZU SR
vo Svédsku

Rusko:
SFU planuje realizovat prehliadku ,Zlaté $estdesiate® v Moskve, kde bude prezentované
obdobie, kedy vznikli najuspesnejSie diela slovenskej kinematografie.

Mad'arsko:
V novemnbri 2010 sa bude v Budapesti konat' dalsie podujatie s niekolkorodnou tradiciou, 18.
ro¢nik Prehliadky slovenskych filmov a odborného seminéra k slovenskej kinematografii.

Spolupraca s komunitami Slovakov Zijicich v zahranicr:

SFU uz roky spolupracuje na roznej trovni so slovenskymi komunitami, najm& v Eurépe. Uz
niekolko rokov organizuje prehliadku novych slovenskych filmov v madarskom Segedine, ktorej
sa vZdy zUcastiuje aj filmova delegacia.

Zaujem o spolupracu so SFU v roku 2010 konkrétne prejavili aj zastupcovia Slovakov v Cierngj
Hore (Podgonca) ako aj Kultirne centrum v Novom Sade, kde SFU uz v minulych rokoch
zorganizoval viacere filmové prehliadky za ugasti filmovych tvorcov (Dusan Hanak, Juraj Nvota,
Juraj Jakubisko).

Podujatia pre Slovakov Zijicich v zahraniti SFU organizuje aj prostrednictvom spoluprace so
zastupitelskymi tradmi SR a Slovenskymi institGatmi.

dalsie:

SFU intenzivne spolupracuje so ZU SR v zahranidi a Slovenskymi in&titatmi i na mensich
individualnych akciach prezentacie slovenskych filmov, ako napr. formou pravidelnych cyklov
filmovych projekeii na vybrane témy, ktoré sa konaju priamo v priestoroch uvedenych partnerov.
Najcastejie ide o projekcie filmov z DVD, ktoré vydava SFU.

Rozsirenie pottu filmov dostupnych na nosiCoch DVD umoziiuje organizaciu filmovych podujati
za jednoduchsich technickych a finandnych podmienok. MozZnosti projekcii z DVD, a zaroven
ivyrazné rozsirenie ponuky slovenskych filmov na originalnych nositoch DVD s anglickymi
titulkami vdaka projektom SFU, ved( ik vyraznému ndrastu poétu podujati so slovenskym
filmom.



Napriek tomu je prioritou SFU prezentécia titulov slovenskej kinematografie z profesionalnych
filmovych nosigov 35mm, prip. BTC.

Medzinarodné filmové trhy
Vramci medzindrodnych filmovych podujati EFM Berlin, Marché du Film na MFF Cannes
a dalSich bude SFU prezentovat Slovensko a slovensku kinematografiv/audioviziu. Prezentécia
pozostava z:
e predstavenia Slovenska a jeho audiovizualneho prostredia a st¢asného diania v fiom
e predstavenia Slovenska ako filmovej lokacie
¢ predstavenia najnovsich diel a rozpracovanych projektov v hranej, dokumentarnej
a animovanej tvorbe, ako aj tvorby filmovych §kél
o pravidelné informovanie o aktualnom diani v slovenskej audiovizii formou obeznikov

Cielom uvedenej prezentacie je:

o umiestnit Slovensko ajeho kinematografiu do medzindrodného kontextu
a povedomia zahrani€nych filmarov, producentov, zastupcov medzinarodnych
festivalov,

o podporit a napomdct prezentaciu najnovsich slovenskych filmov v medzinarodnom
kontexte,

« sprostredkovat a podporit kontakty medzi slovenskymi a zahraniénymi producentmi,
filmérmi, apod. a tak napoméct prehlbenie spoluprace medzi filmovymi profesionalmi
zo Slovenska a zahraniénymi koprodukénymi a dal§imi partnermi.

NKC komplexne koordinuje pripravy projektov za Slovensk( republiku, konkr. komunikacia
s partnerskymi stranami projektov, organizaéné zabezpeéenie pripravy na Slovensku, priprava
propagacnych materidlov, a dalsie.

MFF Berlin - EFM Berlin 2010 - Stanok Central European Ginema {11.-21.2.2010)

Vramcei Eurdpskeho filmového trhu sa slovenska kinematografia bude prezentovat v ramci 5.
roénika spologného stanku 4 krajin (Slovensko, Ceska republika, Slovinsko a Polsko) pod
nazvom Central European Cinema. Po prvykrat bol projekt spoloéného stanku realizovany
vroku 2006. Po prvykrat sa bude projekt realizovat bez udasti Madarska, ktoré bude mat
samostatny stanok

Rozsah a charakter prezentacie je popri Sirokej vieobecnej prezentacii audiovizie a aktualnej
filmovej tvorby zévisly iod konkrétnych filmov, ktoré budu pripadne zaradené do programu
festivalu, alebo sa ich producenti rozhodn( prezentovat na filmovom trhu. Informacia o vysledku
vyberového konania do programu jednotlivych sekcii festivalu bude zname az na prelome roka
2009 a 2010, rovnako aj finélne zaradenie filmov do programu filmového trhu.

Pri propagacii slovenskej kinematografie potas MFF Berlin SFU spolupracuje aj so Slovenskym
institGtom v Berline. Podujatie v Berline tradiéne navstevuji aj producenti a daldi filmovi
profesionali zo Slovenska, ako aj zastupcovia SFU.

MFF Cannes — Marché du Film 2010 — Pavilén Slovenska a Ceskej republiky {12. -
23.5.2010)

SFU bude vroku 2010 realizovat uZz 7. roénik prezenticie slovenskej audiovizie na
Medzinarodnom filmovom festivale a filmovom trhu v Cannes. Po tretikrat bude zabezpedovatl
komplexné produkéné a organizatné prace pavilonu vieobecne. Podobne, ako v pripade
prezentacného pavilénu v Berline, konegny spdsob a rozsah prezentacie je &iastoéne zavisly od
pripadného zaradenia slovenského filmu do programu festivalu, & do programu filmového trhu.



Potas MFF Cannes sa kona iprojekt European Film Promotion zamerany na propagaciu
a prezentaciu mladych produceniov z &lenskych krajin EFP, ,Producers on the Move®.
Producenta nominuje &lenska organizacia, na zéklade stanovenych kritérii. SFU bude v roku
2010 nominovat producenta na Uéast v projekte.

Z dalsich filmovych trhov avyznamnych akcil pre filmovych profesionalov, s kiorymi
spolupracujeme, predovSetkym formou propagacie aspoluprdce smerom Kk slovenskym
filmovym profesiondlom, ale aj formou osobnej GCasti a propagaénych aktivit zamestnancov
SFU, uvadzame: MFF Karlove Vary (projekty vramci Film Industry — prezentacie projektov
filmov East of theWest, Docu Talents from the East), MFF Var$ava(CentEast), MFF Rotterdam
(Cinemart), MFF Cottbus (Connecting Cottbus), MFF Mannheim (Mannheim Meetings), MFF
Sofia, IDFA Amsterdam, MFDF Jihlava, a dalSie.

Prezentacia slovenskej kinematografie a audiovizie prostrednictvom vydavania
propagaénych materidlov
Zakladnymi materialmi, ktoré k prezentacii slovenskej kinematografie a audiovizie SFU
pripravuje a vydava SFU pravidelne st:
o Slovak Films — katalég slovenskych filmov za vybrane obdobie, sprievodca slovenskym
audiovizualnym prostredim
o New Slovak Fifms — kataldg projektov slovenskych filmov s planovanou premigrou
v nasledujiicich dvoch rokoch od roku vydania katalogu

Uvedené materialy SFU pripravi a vyda i v roku 2010.

Ugast’ odbornych pracovnikov NKC na zahraniénych podujatiach

Zéastupcovia NKC SFU sa zU&astnia i viacerych zahraniénych pracovnych ciest na podujatia,
ktoré navstevuju pravidelne, ako i na nové, sciefom rozsirenia kontaktov a moZnosti pre
prezentaciu slovenskej kinematografie v zahraniéi.

Medzi tradi¢né partnerské podujatia s Uéastou zastupcov SFU patria; Finale Pizen, MFF Karlovy
Vary, Letna filmové Skola Uherské hradiste, filmové trhy EFM Berlin, Marché du Film Cannes.

K rozsireniu prezentacie slovenskej kinematografie a moznosti aktivnejSej acasti slovenskym
filmovych profesionalov na medzinarodnych filmovych podujatiach, su délezitymi a zaujimavymi
podujatia: MFF Cottbus a filmovy trh Connecting Cottbus (fiimovy festival a trh zamerany na
prezentéciu filmov zo strednej a vychodnej Eurépy, Nemecko, oktéber), a dalsie.

Meratelné ukazovatele projektu:

e zvySena Ucast slovenskych filmov na medzinarodnych filmovych podujatiach —
predpokladany 15% narast prezentacie slovenskych filmov v zahraniéi v najblizsich 2
rokoch

o zvySeny pofet medzinarodnych koprodukcii ako vysledok kontaktov a spoluprace

dvoch rokoch
e zvySeny zdujem o Slovensko ako filmovu lokaciu.

Zodpovedny pracovnik za NKC: Ing. Alexandra Strelkova, poverena riadenim NKC

Vypracovala: Ing. Alexandra Strelkova
V Bratislave, dfia 21.12.2009
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Cinnost’ Narodného kinematografického centra

(v eurach)
Vydavky na [ Fina_pr':né krytie
¢innost’ Vydavky Z dotacie Z trzieb a Z inych
v Eleneni podla ekonomickej celkom zo SR Vynosov zdrojov
klasifikacie
a 1 2 3 4
610 — Mzdy, platy, sluzobné
prijmy a OOV 83770 61 437 22333 0
611 - tar. plat ... 51 107 46 437 4 670 0
612 - priplatky 26 321 15 000 11 321 0
614 - admeny 6 342 0 6 342 0
620 - Poistné a prispevok
do poist'ovni 28 546 20 278 8 268 0
621 - poist. do VSZP 6 423 4403 2 020 0
6§22 - poist, do Sploé. z.p. 1 095 547 548 0
623 - poist. do ostat. 2.p. 854 B854 0 0
625 - poist. do Soc. poist’. 20174 14 474 5700 0
630 ~ Tovary a sluzby 149 026 83 285 44166 21575
631 - cestovné nahrady 9471 4 099 1089 4273
632 - energie,voda a komunik. 19 092 15 501 2 454 1137
633 - material 11 366 5757 5609 0
634 - dopravne 4435 1636 2798 0
635 - udrzba 3449 2 365 1084 0
636 - najomné 16 942 14 158 2784 0
637 - sluzby 84 271 39 769 28 337 16 165
640 — Bezné transfery 1658 0 1658 0
642 - nemocenské, odchodné 1658 0 1658 0
Spolu 600 - Bezné vydavky 263 000 165 000 76 425 21 575
Spolu 700 - Kapitalové vydavky ¢ 0 0 0
713 - ndkup strojov a zariadeni 0 0 0 0
Spolu 600 a 700 263 000 165 000 76 425 21 575
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generainy riaditel SFU
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Systematicka obnova audiovizualneho dedicstva
a jeho spristupfiovanie

Charakter innosti: stale a kratkodobé &innosti

Specifikacia &innosti a nakladov:

Slovensky filmovy dstav (dalej len ,SFU") ako indtitlcia s celonarodnou pdsobnostou
uchovava, odborne uskladriuje, oSetruje, obnovuje a spristupfiuje filmové materialy
(historicke, spravodajské, hrané, dokumentarne, animované a iné), ako i listinné archivne
a dokumentaéné materidly filmologickej povahy. Tuto &nnost SFU vykonava v zmysle
zakona C. 343/2007 Z. z. o podmienkach evidencie, verejného Sirenia a uchovavania
audiovizudlnych diel, multimedidlnych diel a umeleckych vykonov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (audiovizualny zakon), G&inného od 1. januara 2008, ako zakonny
depozitar. SFU s(&asne vykondva prava vyrobcu k slovenskym filmom, vyrobenym

organizaciami vo vyluénej pdsobnosti §tatu.

Zbierkové filmové fondy SFU s é&lenené do niekolkych skupin afondov podfa druhu
materialu — kombinovana képia filmu, negativ obrazu, negativ zvuku, duplikatny negativ,
duplikaény pozitlv, magnetické zvukové pasy, zaznamové elektronické nosice roznych
formatov, a tieZ podfa druhu audiovizuaineho diela — Slovensky spravodajsky film, Slovenské
kratkometraZna tvorba, Slovenské celoveterné filmy. Specialnu skupinu tvoria nesmierne
cenné historické materidly zaradené do troch samostatnych fondov — Fond HISTORICKE
MATERIALY (1896-1945) - filmové materidly afragmenty dokumentov, hranych,
animovanych, reklamnych a spravodajskych filmov. Fond NASTUP tvori samostatny
historicky zbierkovy fond, v ktorom s uchované filmové materialy spravodajského filmu —
Slovensky zvukovy tyZzdennik Nastup z rokov 1938-1945. Tretim fondom, ktory spada do
historickych zbierok je Fond SKOLFILM (1941 — 1949). Rozsiahly je tiez fond slovenskych
filmov v cudzojazy&nych verziach, ktory sa vyuZiva predovéetkym na prezentaciu slovenskej
kinematografie v zahraniéi.

Archivovany filmovy materidl je surovina, ktora je $pecifickd vdvoch hlavnych,
neoddelitelnych smeroch, ktoré limituju neskordie pouzitie napriklad pre obnovent vyrobu
novych képii, ¢i elektronickych zaznamov.

Prvti_skupinu tvoria vplyvy, vyplyvajlice zpodstaty konstrukcie filmovych materidlov.
Typickym javom je napriklad tzv. zmritenie. Je to proces, ktory sa neda zastavit, jeho
nasledky sa v8ak dajG vyrazne zmiernit vhodnymi skladovymi podmienkami ulozenia. Dalsim
typickym vplyvom je efekt tzv. octového syndromu, ktory sa v praxi eliminuje pouzitim tzv.
molekularnych sit. Blednutie a nezvratna degeneracia farbiv nestcich obrazovy zdznam sa
prejavuje nielen na prvych farebnych filmoch. Cinnosti, ktorymi je mozné predchadzat, resp.
zmiemnit' vySsie uvedené neZiaduce vplyvy je potrebné vykonavat systematicky a plone na
celom archivhom fonde.

Druht skupinu tvoria mechanické poskodenia, spdsobené opotrebovanim materiélu v celom
filmovom technologickom retazci, ktorym sa v8ak neda Uplne zabranit. D4 sa len zmiernit ich
vplyv  jednoduchym dodrziavanim technologickej discipliny v jednotlivych miestach
technologického retazca. Paradoxom zostava fakt, Ze najviac postihnuté touto skupinou
defektov su prave najispednejsie filmové diela, ktoré logicky prave z potreby vyroby velkého
mnozstva kopii absolvuju velky potet prechodov danymi zariadeniami,

DalSou skupinou st nespravne, & nekvalitne realizované technologické operacie
v dokonéovacej faze filmu. Ich vplyv sa vaésinou prejavuje a2 s va&sim dasovym odstupom a
miera poskodenia kazdého filmového titulu je rozdielna, prakticky sa nikdy Gpine nezhoduje
s inym filmom. Z toho vyplyva potreba detailného postdenia stavu kaZzdého filmu osobitne.



V uvedenych pripadoch sa nedaju uplatnit pau$alne kritéria, napr. v zavislosti od veku
archivovaného materidlu. Rovnako aj vyber napravnych technickych a technologickych
operacii je nutné vykonat' pre kazdy titul osobitne.

Zanalyzy stavu &asti archivneho fondu vyplyva velmi dérazna potreba neodkladného
a plosného rozvinutia procesu zachrany filmového archivneho fondu.

Vsliade s aktualizovanym Projektom systematickej obnovy audiovizudlneho dediéstva
Slovenskej republiky (dalej len ,projekt‘) sa bude v ramci beznych vydavkov v roku 2010
pokratovat s obnovou filmovych materidlov, konkrétne sa poéita s diagnostikou, opravou
a preventivnym odplesnenim Casti rozmnozovacich a zabezpe&ovacich materidlov (NO, NZ,
DN, DP, MP) k casti zbierkovych filmovych fondov, zaradenych v roku 2010 do procesu
obnovy. Na zostavajlicu ¢ast materidlov bude SFU Ziadat samostatny prispevok v ramci
Prioritného projektu ato jednak zdévodu preukdzania napadnutia plesfiami tej Gasti
materidlov, ktoré boli prevzaté zo Stadia Koliba, a.s. vrokoch 2005 - 2008, kde boli
skladované v absolitne nevyhovujticich podmienkach a z dévodu $irenia tejto infekcie, ako
aj z ddvodu planovaného uskladnenia v8etkych originalnych materialov (NO, NZ, DN) do
nového depozitného priestoru. Novy skladovaci priestor je vybaveny v stlade s prisnymi
skladovacimi kritériami Medzinarodnej federacie filmovych archivov (FIAF) a v sti&asnosti su
v flom ulozené v8etky filmové materialy, ktoré presli osetrenim a tvoriace filmovl zlozku
Narodného audiovizudineho deditstva. Kompletné fondy origindlnych rozmnoZovacich
a zabezpecCovacich filmovych materidlov  je moZné umiestnif do nového priestoru
s vyhovujucimi skladovacimi podmienkami aZz po kompletnej diagnostike, oprave, ako i po
procese preventivneho odplesnenia, t.j. po kompletnom laboratérnom osetreni.

V ramci projektu planuje SFU pokradovat v kompletnej obnove hranej a dokumentarnei
tvorby, v _ spravodajskej tvorbe pokratovanim obnovy fondu Tyzden vo filme.
V 8pecializovanych filmovych laboratéridch sa po diagnostike a opravnych procesoch pristlipi
k vyrobe duplikatnych rozmnoZovacich azabezpebovacich filmovych materidlov a
kombinovanych képii (pripadne képii obrazu) na filmovej podloZke polyester, s naslednym
transferom obnovenych filmovych titulov na digitainy nosi¢ vo forméate podia najvy3sej
aktualnej typovej Grovne, kiory bude digitdlnymi technolégiami upraveny k vyslednému
mastru do pévodnej podoby filmovych diel (farebné korekcie obrazu za Uéasti autora kamery,
retus obrazu, rekonstrukcia zvuku). Po koneénych digitalnych Gpravach (v sidasnosti vo
formate HDCAM SR) bude z takto spracovaného mastra realizovany prepis na zalohové
digitdine nosiCe a ich rozmnoZeniny v réznych elektronickych forméatoch, za tgelom ich
spristupfiovania.

Za ucelom zistenia stavu filmovych materidlov, predovéetkym origindlnych rezmnoZovacich
a zabezpeCovacich materidlov, je potrebné pouzit sluzby Specializovanych filmovych
laboratorii, ktoré na Slovensku po privatizacii §tatnej Slovenskej filmovej tvorby absentuiju.
Tieto prace je moZné zadavat iba do spemallzovanych filmovych laboratorii v zahranici.
Vroku 2010 bude SFU uvedené prace zabezpelovat dodavatelmi laboratorneho
spracovania a poskytovania Specidlnych sluzieb Filmové laboratéria Ateliéry Bonton Zlin
a Studio 727.

Zodpovedny pracovnik: Peter Dubecky, generalny riaditel SFU
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Cinnost ediéného oddelenia SFU

Charakter ¢innosti: stale a kratkodobé ginnosti
Specifikacia &innosti a nakladov:

Na rok 2010 je vramci ediénej Cinnosti Slovenského filmového Ustavu napléanovana
realizacia 5 kniZnych publikacii, 11 DVD nosi¢ov so slovenskymi filmami, 12 &isiel Gasopisu
Film.sk, 2 Cisiel ¢asopisu Kino-lkon a napokon mnoZstva réznorodych propagaénych
materialov (informaéné broZiry, bulletiny, katalégy, kalendéare atd.). V pripade niektorych ide
o projekty rozpracované uz v minulosti, éast ediéného planu tvoria projekty celkom nové.
V pripade niektorych bude uvedena realizacia ukonéena samotnym vydanim prisludného
titulu, niektoré ale budl iba rozpracované a ich dokoncéenie sa predpoklada v nasledujicom
kalendarmom roku.

Knizné publikacie

Medzi kniznymi publikdciami budu aj vbudlcom roku najvddSou mierou zastlpené
publikécie venované slovenskym filmovym tvorcov. V prvom polroku budd vydané hned dve
monografie, prva z nich nazvana Palo Bielik a slovenska filmova kultdra (autorka Petra
Hanakova) bude zarovef pripomenutim 100. vyrogia narodenia tohto priekopnika slovenskej
kinematografie, druha potom ¢itatelskej verejnosti priblizi Zivot, dielo a najma zaujimavu
osobnost' animatora Viktora Kubala (autor Rudolf Urc). Zatial éo monografia P. Bielika sa
stane uZ piatou publikaciou edicie Orbis Pictus, monografia Viktora Kubala bude z dévodu
pouzitia Specifického obrazového materidlu situovana mimo zavedenych kniznych edicii.
V priebehu roka sa vzavislosti od terminu odovzdania jednotlivych rukopisov zaénu
redakéné prace na Zborniku prispevkov z IX. Eesko-slovenskej filmologickej konferencie na
temu Béla Balazs, vdruhej polovici roka potom na texte snézvom ,Pabitelsky" svet
Bohumila Hrabala v pohyblivych obrazoch Jifiho Menzla autora Petra Gavaliera, na ktorého
vydani sa zuéastni aj Filmova a televizna fakulta VSMU. PribliZzne v tom istom &ase ediéné
oddelenie zabezpedi tiez vydanie publikacie Filmova roéenka 2008.

DVD nosicte

Pocas roka vydavatelska cinnost vtejto oblasti prinesie pokraovanie DVD edicie
Slovensky film, ktord SFU v predchadzajucich rokoch Uspedne realizoval v spolupraci so
spoloénostou Petit Press, vydavatefom dennika SME. Tentoraz budU jej zloZenie tvorit tituly
z obdobia 40. a 50. rokov, konkretne filmy: Vardj! (M. Fri¢, 1946), VIcie diery (P. Bielik, 1948),
Katka (J. Kadar, 1949), Rodna zem (J. Mach, 1953), Stvorylka (J. Medved, K. Kr&ka, 1955),
Cert nespi (P. Solan, 1956), Styridsatstyri (P. Bielik, 1957), Stastie pride v nedelu (J. Lacko,
1958), Dazdnik svétého Petra (r. F. Ban, V. Pavlovig, 1958), Kapitan Dabaé (P. Bielik, 1959).
Sti¢astou bonusovej vybavy jednotlivych filmovych titulov bude okrem bohatych obrazovych
galérii a cudzojazytnych, najmé viak anglickych titulkov aj mnozstvo faktografickych textov
s informaciami o filmoch aich tvorcoch. Cast znich bude potom pouzitd aj vramci
pribalovych tlaCenych Casopisov, ktorych obsah dopinia aktualne rozhovory so Zijlcimi
filmarmi a analyzy filmov. Okrem toho sa SFU v roku 2010 plénuje koprodukéne podielat' na
vzniku DVD nosiov s vyberom ztvorby dvoch vyznamnych slovenskych tvorcov, ato
Martina Slivku a DezZa Ursinyho.



Filmové periodika

Okrem mesacnika Film.sk (vid samostatna Specifikacia v prilche &. 1 - d)) bude edicné
oddelenie, tak ako po predchadzajuce roky, vyraznou mierou participovat' na redakénej
priprave a vydavani filmologického &asopisu Kino-lkon. Prvé budlceorocne cEislo bude
zamerané predovsetkym na filmového herectva a filmovych, hlavnou témou druhého Cisla
bude Zaner komédia.

Propagacia a propagaéno-edukativne publikacie

V ramci mimoediénych aktivit bude ediéné oddelenie SFU zabezpedovat pripravuy,
spracovanie avyrobu réznych propagaénych materialov. Konkrétne pdéjde o propagaciu
filmovych podujati organizovanych Slovenskym filmovym Gstavom na Slovensku a
v zahrani¢i (v prvej polovici roka napr. Medzinarodnej prehliadky filmu, televizie a videa
FEBIOFEST), ale aj spracovanie viacerych propagaénych predmetov orientovanych na
prezentaciu slovenskej kinematografie i samotného Slovenského filmového Gstavu (napr.
Filmovy kalendar 2011, Kalendar filmovych vyro&i 2011 a pod.). Za daldie propagaéné
materidly mozno este uviest' broziru Nové slovenské filmy 10-11, ktora bude urcena na
prezentaciu novych slovenskych filmovych projekiov na MFF Berlinale, resp. na dalsich
filmovych podujatiach vr. 2010, i publikaciu Slovak Films 2006 — 2010, ktorou bude
slovenska kinematografia a audiovizualne prostredie prezentované na MFF Cannes 2010.
Zrejme najnaroénej$im projektom v tejto oblasti bude publikacia Best of Slovak Film
obsahujica prehfad najvyznamnejSich diel slovenskej kinematografie a informacie oich
tvorcoch spracované v anglickom jazyku. Ta bude v budtcich rokoch sluzit' propagacii
slovenskej filmove] tvorby poéas filmovych podujati vdomacom prostredi, no najmé
v zahraniéi.

Ciefova skupina

Pri definicii skupiny uZivatefov ediénych produktov SFU mozno s ohladom na doterajsie
skusenosti konstatovat, Ze ju vo v3eobecnosti (priblizne rovnakou mierou) reprezentuju
odborna i laicka verejnost. Odborné kruhy pritom zastupuji najméd stavovské organizacie
posobiace v oblasti kinematografie doma i v zahraniéi, filmovi producenti a distributeri,
organizatori filmovych festivalov, televizne a rozhlasové spolocnosti, ale tiez filmovi novinari,
publicisti a teoretici, $tudenti filmovych a inych vysokych 8kl humanitného zamerania.

Zodpovedny pracovnik: Marian Brazda,
veduci ediéného oddelenia

V Bratislave, 22.12.2009



Nazov organizacie: Slovensky filmovy Gstav Priloha ¢.1-¢) k Tabul’ke & 1
(prispevkova organizécia)

Cinnost ediéného ddelenia

(v eurach)
Vydavky na Financné krytie
ginnost’ Vydavky | Z dotacie Z trzieb a Z inych
v ¢leneni podfa ekonomickej celkom zo SR vynosov zdrojov
klasifikacie
a 1 2 3 4
610 — Mzdy, platy, sluzobné
prijmy a OQV 35 365 20 445 14 920 0
611 - tar. plat ... 18 630 15 445 3185 0
612 - priplatky 12 546 5 000 7 546 0
614 - odmeny 4189 0 4189 0
620 — Poistné a prispevok
do poistovni 12 831 6 759 6 072 0
621 - poist. do VSZP 2815 1467 1348 0
622 - poist. do Splo&. z.p. 548 183 365 0
623 - poist. do ostat. z.p, 284 284 0 0
625 - poist. do Soc. poist. 9 184 4825 4 359 0
630 — Tovary a sluzby 45 904 22796 23 108 0
631 - cestovné nahrady 1697 1 122 575 0
632 - energie,voda a komunik. 5526 4242 1284 0
633 - material 4510 1576 2934 0
634 - dopravné 1911 447 1464 0
635 - udrzba 1214 847 567 0
836 - ndgjomné 5331 3875 1456 0
637 - sluzby 25715 10 887 14 828 0
640 — Bezné transfery 900 0 900 0
6542 - nemocenske, odchodné 900 o] 900 0
Spolu 600 - Bezné vydavky 95 000 50 000 45 000 0
Spolu 700 — Kapitalové vydavky 0 0 0 0
713 - nakup strojov a zariaden| 0 0 0 0
Spolu 600 a 700 95 000 50 000 45 000 0
Vypracoval: Schvalil:
Ing. Marta Sulekova , hlavny ekoném SFU Peter Dubecky '
generalny riaditel SFU
Yy o e
Datum: 23.12.2009 Lt 'J‘Gr‘és‘sli g‘v’a}?jzl ol
8§11 69 B R A/E1 5 L A
Poznamka: l

Nedelitefnou st¢astou kaZdej financovansj &innosti (Priloha & 1 - n k Tabulke &. 1) je jej podrobna
charakteristika ),
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Priloha &. 1-f)

Cinnost’ pracoviska Klapka a mediatéky

Charakter éinnosti: stala ¢innost’

Specifikacia &innosti a priamych néakiadov:

Pracovisko Klapka.sk je situovana oproti sidlu Slovenského filmového Ustavu (dalej len SFU)
na Grosslingovej 43, 811 09 Bratislava. Klapka.sk je predajiiou SFU s bohatou ponukou
publikacii, asopisov, DVD nosicov z produkcie SFU a dal$ich slovenskych &i zahraniénych
vydavatelstiev. Sortiment doplfiaji hudobné CD s filmovymi soundtrackmi, plagaty a fotosky
k slovenskym i zahraniénym filmom - od najnovsich az ku starsim, raritnym a vzacnym.

Prioritou €innosti pre rok 2010 bude:

= dokonéenie anglickej jazykove] verzie internetovej mutacie predajne
www.klapka.sk, ako aj spustenie plne funkéného on-line predaja / nakupu na
www . klapka.sk, kde popri kiasickych foriem thrad za objednany tovar (platba
na dobierku, prevod na ucet) bude moZna realizacia Uhrady aj formou platieb
kreditnymi kartami.

= rozsSirenie predajnych aktivit formou priamej podpory predaja prostrednictvom
.Stankov predaja® na filmovych festivaloch (napr. MFF Bratislava, Letna
filmova Skola v Uherskom Hradisti, MFF Karlove Vary, ArtFilm v Trendine,
Seminar slovenskych filmov v Nitre a pod.) a inych vyznamnych kultirmych
resp. spoloéenskych podujatiach v SR asusednych krajinach (napr.
bratislavske vianofné trhy).

= pravidelny monitoring vydavatelstiev a distribuénych spoloénosti a nasiedné
uzatvaranie zmlliv o komisionalnom predaji audiovizualnych diel, prip.
tlacenych publikacii, ktorych obsah je vsulade s profilaciou predajne
prednostne na slovensky a cesky film.

= pravidelny monitoring vydavatelstiev a distribuénych spoloénosti a nasledné
zakupenie audiovizualnych diel, prip. tlacenych publikacii, ktorych obsah je
v sulade s profilaciou predajne prednostne na slovensky a ¢esky film.

Dalsie vyznamné Glohy na rok 2010

- Moznost podporenia predaja piagatov / fotosiek prostrednictvom organizovania
vystav / drazieb s danym sortimentom produktov.

- Predaj titulov z podpisom autora, vratane moZnosti usporiadat autogramiadu pri
roznych prilezitostiach (jubileum, vydanie nového titulu, atd’).

- Marketingové aktivity so zmluvnymi partnermi (predbeZné rokovania s prislubom
spoluprace s filmovy klubom FK Charlie centrum, internetovym filmovym portalom
www.Kinema.sk, ceskoslovenskou filmovou databazou www.csfd.cz ).

- Priama podpora predaja s Asociaciou slovenskych filmovych klubov prostrednictvom
systemu zliav pre drzitelov preukazu fiimovych klubov platnych na rok 2010.

Pracovisko zabezpeduje aj dalSie sluzby:
- dramaturgicka spolupraca pri priprave festivalov a prehliadok na Slovensku aj
v zahrani¢i - prezentacie filmov




- spolupraca s editnym oddelenim a ODKS v procese promovania novych ediénych
titulov — tak audiovizualnych ako aj tlacenych.

- poradenstvo v oblasti kinematografie

- spolupraca s réznymi stavavskymi organizaciami z oblasti audiovizie

Cinnost pracoviska KLAPKA je zabezpeCovana jednym internym zamestnancom na plnyz
Gvazok a jednym zamestnancom na % pracovny Uvazok,

Klapka.sk ma charakter predajne, pristupna je odbornej i laickej verejnosti.

Hlavné skupiny uzivatelov — sluzby predajne Klapka.sk nielen pogas otvéracich hodin
vyuZiva Siroka verejnost — tak odborna ako ilaicka. Klapke.sk tak svojim sortimentom
vychadza v ustrety stavovskym organizaciam posobiacim v oblasti kinematografie,
organizatorom filmovych prehliadok a festivalov, zahrani¢nym zastupitelstvam, mestskym
kultdrnym a osvetovym strediskam, domom kultdry, sukromnym producentom, televiznym
a rozhlasovym spoloénostiam, Studentom, novinarom, filmovym distributérom ako i fudom,
pre ktorych predstavuje film hlavne zabavu a prijemny spésob kultarneho vyzitia..

Zodpovedny pracovnik: ing. Adrian Ziska )
odborny referent Klapka.sk — predajfia SFU

V Bratislave 21. 12. 2009
Cinnost’ oddelenia mediatéky

(}harakter ¢innosti: stala ¢innost
Specifikacia &innosti a priamych nakladov:

Fond mediatéky je éleneny do dvoch zbierkovych fondov — slovenské filmy a zahrani¢né
filmy, v ktorom je cca 9000 VHS kaziet, z toho vySe 1000 kaziet v slovenskom fonde (335
slovenskych dlhometraznych filmov, vySe 1700 kratkometraznych filmov) . Od roku 2003 sa
fond rozdiruje aj o nosi¢e DVD (vy$e 2300 ks), ktoré v obdobi roka 2006 v drvivej vacsine
vytlagili format VHS. Fond mediatéky je doplhavany povinnymi vytlatkami od slovenskych
vyrobcov, nakupom originalnych DVD, nahravkami z dostupnych televiznych stanic, darmi
a prepisom filmov z 35 mm kopii resp. BETACAMov.

Prioritou &innosti pre rok 2010 bude:

« realizacia prepisu tych slovenskych celoveéernych filmov do digitainej podoby
(DVD) ako §tudijné kopie, ktoré zatial neboli zahrnuté do ediéného planu SFU

= doplnenie fondu slovenik o chybajtice dlhometrazne filmy (cca 40 titulov)

= pravidelny monitoring a nasledné zakupenie zahrani¢nych DVD edicii so
slovenskymi filmami, DVD s dielami na ktorych participoval SFU, DVD so
snimkami na ktorych vyznamnym spésobom participovali slovenski tvorcovia,
DVD s filmami nakricanymi na Slovensku, a pod.,

= pokratovanie elektronického spracovania fondu slovenik/zahrani¢nych filmov
(program Excel s moZnostou konverzie dat do internej databazy SFU)

= zakUpenie 1ks DVD rekordérov a 2ks DVD rekordérov/VHS prehravaca.

Postupné prepisovanie a kompletizovanie fondu slovenskych filmov (vo fonde
slovenskych dihometraznych filmov chyba asi 40 titulov) na DVD nosice a dopliiovanie fondu
najvyznamnejsimi dielami svetovej kinematografie, ocenenymi filmami a pod., najma filmami
geskymi na ktorych tvorbe sa podielaju slovenski tvorcovia si vyzaduje zabezpeCi



pravidelny prisun &istych DVD. Pre potreby prepisu slovenik, zaloznych kopii na DVD a inych
sledovanych audiovizuainych diel bude nutné zak(pit' este minimalne 1 DVD rekordér a &isté
" DVD nosige (zn. VERBATIM DVD+R resp. DVD-R, cca 600 ks).

Dalsie vyznamné tlohy na rok 2010:

zakipenie BLU-RAY mechaniky a prislusneho softvéru

zak(penie BLU-RAY prehréavaca

- pokragovanie technickej kontroly stavu fondu slovenik s naslednym vyhodnotenim,

- zakipenie programu na elektronicki evidenciu vypoZi€iavatelov modifikaciu
zaklpeného software pre potreby Mediatéky v ramci integrovaného infoermacného
systému SFU po ktorej planujeme prevedenie Gdajov o videokazetach ako aj
vypoZieny sluzbu do elektronickej podoby (SFU Client),

- pravideina aktualizacia katalogu Mediatéky — slovenské zbierky,

- vypracovanie a pravidelna aktualizacia katalogu DVD nosicov

- vymena poskodenych obalov kaziet a nakup obalov na DVD.

Mediatéka ma vylune Studijny charakter, je pristupna len odbomej verejnosti, filmarom,
studentom, novinarom, pedagégom a zamestnancom SFU.
Oddelenie zabezpeduje aj dalsie sluzby:
- prepisy filmov pre filmové podujatia (festivaly, prehliadky, programovacie seminare... )
- dramaturgickli spolupraca pri priprave festivalov a prehliadok na Slovensku aj
v zahranici - prezentacie filmov
- komeréné prepisy filmov na ktoré viastni SFU prava
- spolupraca s edi¢nym oddelenim a ODKS
- poradenstvo v oblasti kinematografie
- spolupréaca s réznymi stavovskymi organizaciami z oblasti audiovizie
- zastupovanie SFU na festivaloch, v pripravnych vyboroch a organizacnych staboch,
ktorych je SFU havnym spoluorganizatorom, hlavne Envirofilm Banska Bystrica,
Etnofilm Cadca, Minority film festival Bratislava, ...
- vypracovavanie sprav, reeréi a analyz rozli¢nych nahravok (najma pre potreby odd.
GR)
- duplikacia a rozmnoZovanie déleZitych nahravok (VHS, DVD) pre potreby SFU
- vypracovavanie prehfadu DVD nosi¢ov vhodnych pre oddelenie videotéky a zoznamu
aktualnych DVD prirastkov
- sledovanie a archivacia audiovizualnych diel na ktorych réznym spdsobom participuje
SFU

Oddelenie pracuje s jednym internym zamestnancomn.

Hlavné skupiny uzivatelov — sluzby oddelenia v zmysle vypoZiéného poriadku vyuziva najma
odborna verejnost — stavovské organizacie posobiace v oblasti kinematografie, organizatori
filmovych prehliadok a festivalov, zahranicné zastupitelstva, institaty, mestské kulturne
a osvetové strediska, domy kultiry, sukromni producenti, televizne a rozhlasove
spolo&nosti, Studenti, novinari, filmovi distributéri, Zdruzenie prevadzkovatelov a pracovnikov
kin, filmové gkoly — najma Studenti VSMU, Slovensky syndikat novinarov, dramaturgovia
filmovych klubov a ini.

Zaodpovedny pracovnik: Mgr. Jarostav Prochazka
veduci oddelenia mediatéky

\/ Bratislave 18. 12. 2009



Nazov organizacie: Slovensky filmovy tstav Priloha & 1-f) k Tabulke €. 1
(r-ispevkova organizacia)

Ginnost pracoviska KLAPKA a mediatéky

(v eurdch)
Vydavky na Finanéne krytie
éinnost' Vydavky Z dotacie Z trzieb a Z inych
v éleneni podia ekonomicke] celkom zo SR vynosov zdrojov
kiasifikacie
a 1 2 3 4

610 — Mzdy, platy, sluZzobné

prijmy a OOV 27 905 20 445 7 460 0
611 - tar. plat ... 17 037 15 445 1592 0
612 - priplatky 8773 5 000 3773 0
614 - odmeny 2 095 ) 2 095 0
620 — Poistné a prispevok

do poist'ovni 9794 6759 3035 0
621 - poist. do VSZP 2141 1467 674 0
622 - poist. do Splo€. Z.p. 365 183 182 0
523 - poist. do ostat. z.p. 284 284 0 0
625 - poist. do Soc. poist. 7 004 4 825 2179 0
630 — Tovary a sluzhy 43 468 6 364 37 104 0
631 - cestovné nahrady 1236 313 923 0
632 - energie,voda a komunik. 3246 1184 20862 0
633 - material 5151 439 4712 0
634 - dopravne 2476 125 2 351 0
635 - udrzba 1 091 180 911 0
636 - najomne 3420 1081 2 339 0
637 - sluzby 26 848 3042 23 806 0
640 — Bezne transfery 900 0 900 0
642 - nemocenske, odchodne 900 0 500 0
Spolu 600 - Bezné vydavky 82 067 33 568 48 499 0
Spolu 700 — Kapitalové vydavky 0 o 0 0
713 - nakup strojov a zariadeni 0 0 0 0
Spolu 600 a 700 82 067 33 568 48 499 0
Vypracoval: Schvalil:
Ing. Marta Sulekova , hlavny ekoném SFU Peter Dubecky

generalny riaditel SFU
Datum: 23.12.2009
Poznamka:

Nedelitelnou sucastou kaZdej financovanej ginnosti (Priloha ¢. 1 - n k Tabulke €. 1) je jej podrobna
charakteristika
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Priloha ¢. 1~-g)
Vydavanie mesacnika FILM. SK

Charakter ¢innosti: stala éinnost

Specifikdcia &innosti a priamych nakladov:

Mesaénik o filmovom diani na Slovensku Film.sk vychadza od januara 2000, v roku 2010
vstipi do druhej dekady — do jedendsteho roénika svojej existencie. Hlavnym zamerom
Film.sk od zaéiatku jeho vychadzania je informovat o v3etkom, &o sa deje v slovenskej
kinematografii a audiovizii, av napliiani tejto profilacie prostrednictvom réznych rubrik
a 2anrov bude pokracovaf aj vroku 2010. Cielu informovat o slovenskej kinematografii
a audiovizii vo vSetkych jej aspektoch bude zodpovedat' aj obsahova naplf Film.sk.

Vadsina rubrik ma vo Film.sk stabilné miesto atieto aj nadalej zostant jeho sucastou.
Mesaénik Film.sk obsahuje stéle rubriky — Plus / Minus mesiaca, Kalendarium, Nové filmy pre
premiérové king, Z filmového diania, Granty, Rozhovor, Profil, Novinky (filmové, televizne,
knizng), Recenzia, Téma, DVD nosice, Filmové publikécie, Rebricky a jubilea, Co robia?, Dr.
Divnoléaska, Programy kin a filmovych kiubov, Stalo sa za 30 dni, iné rubriky su prilezitostné
avo Film.sk sa objavuji v nadvdznosti na ich aktualny obsah - Ohlasy, Aktualne, In
memoriam, Glosa, Poznamka, Polemika, Soundtracky a dalSie. V roku 2008 sme vo Film.sk
zaviedli nova rubriku Moje obfibené slovenské filmy, v ktorej na kratkom priestore o svojich
obllbenych tituloch z histérie ¢i stiasnosti slovenskej kinematografie rozpravaju osobnosti zo
slovenske] spolocnosti a kultlry. Téato rubrika sa osvedCila a vroku 2010 bude nadalej
stabilnou stéast'ou Film.sk. V roku 2010 planujeme vo v&¢Som rozsahu reflekiovat' aj aktivity
a &innost' novovzniknutého Audiovizualneho fondu a poskytovat inferméacie a pripadny servis
titateflom — profesionalom.

V polovici roka 2009 sme vo Film.sk vzhladom na narastajlci pocet domacich filmov po
desiatich rokoch existencie ¢asopisu zaviedli tzv. bodové Hodnotenie Film.sk, v ktorom
renomovani slovenski filmovi vedci a kritici (Pavel Branko, Martin Ciel, Eva Filova, Jaro
Hochel, Martin Kafiuch, Vaclav Macek, Eva Michalkova, Jelena Pastékova) v polrocne;
periodicite hodnotia formou bodov od jedna do patf celovederné slovenské a majoritne
slovenské koprodukéné filmy, ktoré mali v prisluS8nom polroku premiéru v slovenskej
kinodistribtcii. Hodnotenie si ziskalo pozitivnu odozvu a aj v roku 2010 v fiom planujeme
pokradovat. Tento druh filmovo-kritickej innosti, ktora je nevyhnutnou siéastou spravneho
fungovania audiovizualneho prostredia, vytvara spétnl vazbu pre tvorcov a novy pohlad pre
divakov. Novinkou Film.sk vroku 2010 bude pravidelné mesaéné zverejfiovanie predaja
kniznych publikacii a audiovizualnych nosicov v predajni Slovenského filmového Ustavu —
Klapka.sk vo forme prehladnej tabulky.

Uz pravidelnou st&astou Film.sk sa po¢as jeho existencie stali Speciélne tematické prilohy,
ktoré prinas$aju stbor komplexnych informacii, zvaé8a za prislusny rok. Vroku 2010
planujeme publikovat Sest takychto priloh — Register Film.sk 2009 (1/10), Filmové podujatia
v roku 2010 (2/10), Oceneny slovensky film v roku 2009 (3/10), Ceskd kinematografia v roku
2009 (5/10), Slovenska kinematografia v roku 2009 (6/10), Filmové &itanie (7-8/10). Ako
stuéast Film.sk vychadzaji aj vklada&ky rdzneho rozsahu, ktoré si zvacSa prilezitostné
a zameriavajli sa na rozne aktivity SFU (podujatia, koprodukcie, atp.), ale aj iné podujatia
alebo filmy, pricom v tejto forme prezentdcie planujeme pokracovat' aj nadalej. Po vzore



z minulych rokov planujeme vydat v novembrovom ¢&isle Film.sk 11/2010 aj vkladacku
s ediénymi aktivitami SFU v oblasti kniznej i DVD produkcie. Ako samostatnt prilohu
planujeme po pozitivhom ohlase z predchadzajlcich rokov vydat zvlasine vydanie Fifm.sk —
Projekt 100, venované rovnomennej nekomercnej putovnej prehliadke, zamerangj na filmy zo
Zlatého fondu svetovej kinematografie, ale aj na nové filmové tituly, ktoré zaznamenali ispech
na prestiznych medzinarodnych festivaloch. Zvlastne vydanie Film.sk ~ Projekt 100 bude
obsahovat s$tudie na filmy zaradené v prehliadke od renomovanych autorov, anotacie
a vyrobné Gdaje k filmom, profily ich reZisérov, program prehliadky a iné praktické informacie.
Toto &islo vyjde spolu s regularnym vydanim Film.sk v prislusny mesiac, kedy sa zaéne
prehliadka Projekt 100 a bude slizit' aj ako bulletin k samotnej prehliadke.

Aj vroku 2010 bude Film.sk klast doraz na prezentaciu predovSetkym slovenskych
a koproduk&nych filmov pri prilezitosti ich premiér na Slovensku. Slovenskym a Koprodukénym
filmom sa Film.sk v nadvaznosti na predchadzajlice roéniky bude venovat vo forme
rozhovoru, resp. informacného ¢lanku pred premigrou filmu v rubrike Novinky a po premiére
filmu vrubrike Recenzia. V rubrike Novinky v roku 2010 budeme nadalej publikovat aj
doplfiujice informacie o rozpodte filmu, o $tatnej a inej podpore filmu a o podte distribuénych
képii v graficky prehfadnej forme, kioré dCitatefom rozdiruju komplexny pohlad na nové
slovenské a koprodukéné filmy. Aktudlnemu premiérovanému domacemu filmu v prislusny
mesiac bude aj v roku 2010 vo Film.sk venovana titulna strana. Tento spdsob upozorfiovania
na premiéry domacich filmov sa stal uz osvedéenou formou ich prezentacie vo Film.sk.

Do roku 2010 nadalej uvazujeme o realizacii redizajnu grafickej Upravy Film.sk s dorazom na
lepsie vyuZitie priestoru, pracu s fotografiou, zjednotenie pouzitia grafickych prvkov s hlavnym
zamerom zvySenia Citatelske] atraktivity a pGtavosti. V slvislosti so zmenou grafickej Upravy
planujeme dat' dbraz v oblasti marketingu na propagacn( kampan Film.sk, predovsetkym
v pribuznych periodikach so snahou rozsirit' zaber Gitatel'skej skupiny a budeme pracovat' aj
na oZiveni modelu distriblicie Film.sk so snahou rozsirit jeho predajné miesta do dalSich
regionov Slovenska, ale aj vramci Bratislavy, kde by sa Film.sk predaval tradiéne pri
vybranych pokladniach kin, filmovych klubov alebo v knihkupectvach.

Hlavné skupiny uZivatelov — odborna ilaicka verejnost — stavovské organizacie pdsobiace
v oblasti kinematografie, organizatori filmovych prehliadok a festivalov, =zahranitné
zastupitefstva, institaty, mestské kultirne strediska, domy kulttry, stkremni producenti,
televizne a rozhlasové spolo¢nosti, Studenti — najma humanitnych odborov, novinari, filmovi
distributéri, Zdruzenie prevadzkovatefov a pracovnikov kin, filmové Skoly — najma Studenti
VSMU, Slovensky syndikat novinarov a ini.

Zodpovedny pracovnik: Mgr. Simona Notova -Tuserova,
§éfredaktorka Film.sk

V Bratislave, 22.12.2009



Nézov organizécie: Slovensky filmovy tistav

(prispevkova organizécia)

Priloha €. 1 - g) k Tabul’ke ¢&. 1

Vydavanie mesaénika FILM.SK

(v eurach)
Vydavky na . Financné krytie
ginnost’ Vydavky Z dotacie Ztrzieba Z inych
v ¢leneni podi'a ekonomickej celkom zo §R vynosov zdrojov
klasifikacie
a 1 2 3 4
610 — Mzdy, platy, sluZobné
prijmy a OOV 35 365 20 445 14 920 0
611 - tar. plat ... 18 630 15 445 3 185 0
612 - priplatky 12 546 5 000 7 546 0
614 - odmeny 4189 0 4189 0
620 — Poistné a prispevok 0
do poist'ovni 12 831 6759 6 072 0
621 - poist. do VSZP 2815 1467 1348 0
1622 - poist. do Splo&. z.p. 548 183 365 0
623 - poist. do ostat. z.p. 284 284 0 0
625 - poist. do Soc. paist’, 9184 4 825 4 359 0
630 — Tovary a sluzby 45 904 22 796 23108 0
631 - cestovné nahrady 1700 1123 577 0
632 - energie,voda a komunik. 5533 4246 1287 0
633 - materigi 4516 1579 2937 4
634 - dopravné 1817 450 1 487 0
635 - {drzba 1220 650 570 0
636 - najomné 5338 3878 1460 0
637 - sluzby 25 680 10 870 14 810 0
640 — BeZné transfery 900 0 900 0
642 - nemocenské, odchodné 800 0 800 0
Spolu 600 - Bezné vydavky 95 000 50 000 45 000 0
'Spolu 700 — Kapitalové vydavky 0 0 0 0
713 - nakup strojov a zariaden| 0 0 0 0
Spolu 600 a 700 95 000 50 000 45 000 0
Vypracoval: Schvalil:
Ing. Marta Sulekové , hlavny ekoném SFU Peter Dubeckg
generalny riaditel SFU
Vi’“ 11‘1]’ 1“ F |T Jl." !’!ﬂl’ﬂ;
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Poznamka:
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Nedelitelnou suastou kazdej financovane] ginnosti (Priloha &. 1 - n k Tabulke &. 1) jejei podrobna
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STTUTE Priloha &. 1-h)

Cinnost’ kancelarie MEDIA Desk Slovensko

Kancelaria MEDIA Desk vznikla na zaklade Memoranda o porozumeni medzi Slovenskou
republikou a Eurdpskou uniou v roku 2003, riadi ju Riaditelstvo programu MEDIA v Bruseli
a je financovanéa (na zakiade Memoranda) v pomere 50 : 50 (50 % celkovych nakladov
hradi Eurépska komisia a 50 % Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky). Sidlom kancelarie
atiez pravnym subjektom, zastreSujucim jej &innost, je (podla dohody medzi Eurdpskou
komisiou, Ministerstvom kultry SR a Slovenskym filmovym Gstavom) Slovensky filmovy
Ustav.

Na zaklade vSeobecnych pbdmienck pre fungovanie kancelarii MEDIA Desk vypraclva
riaditel kancelarie akény plan na kazdy kalendarny rok, ktory schvaluje Eurdpska komisia
a ktory sa nasledne zapractliva do Rozhodnutia o udeleni operaéného grantu na rok 2010.

V roku 2010 bude kancelaria pinit' nasledujuce dlohy :

Charakter &innosti : stale a kratkodobé éinnosti

Stale Cinnosti ;

- propagovat program EU MEDIA (inzercia v periodikédch, v elektronickych médiach
a v katalégoch najvyznamnejdich domacich festivaloch, venovana predovéetkym novej
generacii programu MEDIA, mesaéné stipce vo filmovom &asopise film.sk, kancelaria bude
Stvrifroéne vydavat [nformacny bulletin MEDIA Info, okrem toho pribliZzne 45 vydani
elektronického newslettru).

- zaistit’ ¢o najvacsiu Ucast filmovych profesionalov v slovenskej audiovizii na programe /
pravidelné updatovanie wehovej stranky www . mediadeskslovakia.sk, distriblcia
najréznejsich informacii o prbgrame, novych vyzvach, formularoch atd. véetkymi dostupnymi
cestami, internetom, emailom, postou, prostrednictvom individualnych stretnuti, organizaciou
konferencii aseminarov, vulzke] spolupraci sdaldimi, predovSetkym susedskymi
kancelariami MEDIA Desk (Ceska republika, Madarsko, Polsko, Raktisko).

- distribuovat informacie o programe pre Sirokd verejnost (s dérazom na prezentaciu
vysledkov programu, a jeho vyznamu pre slovensky audiovizualny sektor a pre nové &lenské
staty EU vo vSeobecnosti ).

- poskytovat technickd pomoc a poradenstvo potencidlnym uchadzac¢om o finanéni podporu
z programu (fundovane odpovedat’ na otazky, tykajlice sa vyziev, formularov atd', pouZivajiic
akékolvek sposoby komunikacie , email, internet, osobné poradenstvo).

- publikovat a distribuovat' v8etky materialy , tykajlice sa programu, ale tiez dalSich informacii
oinych fonodch, tréningoch a aktivitdach Eurépskej tnie v audiovizudlnej oblasti ato
predovsetkym pravidelnym updatovanim webovej stranky www.mediadeks.sk

- organizovat stretnutia b potencialnymi uchadzaémi o podporu a informovat ich
o aplikovatelnych procedurach ao vSetkych podrobnostiach, potrebnych k spravnemu
a efektivnemu vyplneniu formularov, tlaciv, atd. , a to permanenine v kancelarii MEDIA Desk
v Slovenskom filmovom Ustave a prileZitostne v Specialnych stankoch , organizovanych na
prestiznych domacich filmovych podujatiach, najmé na festivaloch / Art Film Fest, MFF
Bratislava /.



- poskytovat’ uchadzatom o podporu z programu MEDIA technickil pomoc a ak to bude
potrebne, informovat ich aj odalSich moznostiach ziskania finanénych prostriedkov
z programov, ktoré st pre ich projekt vhodnejSie, lzko spolupracovat s programami
Eurimages a Audiovisual Observatory atieZ sdomacim Ministerstvom kultary a jeho
grantovymi programami.

- distribuovat’ vSetky vyzvy, formuldre adaldie potrebné dokumenty medzi vSetkych
profesionalov v audiovizualnom sektore , ktoré kancelaria dostane z Riaditelstva programu
v Bruseli, zaistit' ich preklad do slovenského jazyka, urobit' korektiry prekladov. Roéne sa
publikuje pribliZne 15 najréznejsich vyziev v jednotlivych schémach, celkovy rozsah
predpokladanych prekladov je cca 100 stran.

Na druhej strane je Glohou kancelarie informovat’ Riaditelstvo programu o véeobecnom
vyvoji a detailnych datach v slovenskej audiovizii (prostrednictvom Stvrtroénych sprav,
publikacie Sprava o stave slovenskej aduiovizie).

- poskytovat' vSetkym profegionalom v slovenskej audiovizii pomoc a poradenstvo pri ich
zapajani do europskeho audiovizualneho priemyslu, hladanim potencidlnych partnerov,
koproducentov, spoluorganizatorov podujati a pod., predovéetkym Uzkou spolupracou so
sietou kancelarii MEDIA Desk vo vSetkych ¢lenskych $tatoch programu MEDIA, ziicastiovat
sa véetkych dblezitych eurdpskych filmovych podujati, festivalov a trhov (najmé v Cannes,
Beriine, v Rotterdame, v Karlovych Varoch) atieZ sa zicasthovat narodnych filmovych
festivalov a filmovych podujati v susedskych krajinach.

- zaistit Uzke kontakty a prepojenie na domace indtitlcie, poskytujlce finanénu podporu
projektom v audiovizii (Ministerstvo kultiry, Audiovizualny fond, Literarmy fond, a pod. ),
zlcastnovat sa prace v réznych komisiach a pracovnych skupinach tychto institlcii.

- zaistit’ Siroka publicitu vSetkych komunitarnych programov EU v audiovizualnom sektore
vytvorenim linkov z webovej stranky awebové stranky dal$ich podpornych programov
a institdcii EU atiez vytvorit' Sirok siet’ kontaktov na ostatné kancelarie MEDIA Desk,
vytvorit tak moZnosti ziskavania informacii pre slovenské subjekty v audiovizii, potrebné pre
ich pravidelnu spolupracu so zahranié¢nymi subjektmi.

Publikacie !

V roku 2010 planuje kancelaria MEDIA Desk vydat' opét suhrnni Spravu o stave slovenske;j
audiovizie vroku 2009, ktord prinesie vietky detailné informacie o vyvoji slovenského
audiovizuaineho prostredia v nasledujlcich kapitoldch : legislativa, filmové kolstvo, filmova
produckia, $tatna podpora pre audioviziu, slovenska Udast v programe MEDIA
a v Eurimages, filmova distribtcia, video — a DVD distriblcia, kina, filmoveé kluby, narodné
festivaly, prehliadky a ocenenia, vyznamenania pre slovenskych filmarov doma a v zahraniéi,
Slovensky filmovy Ustav, televizia aadresar. Publikicia vyjde v angliétine aje uréena
predovsetkym pre zahraniény trh, ale jej slovenska verzia bude publikovana na webe a bude
zaistena jej Siroka distriblicia i v slovenskom audiovizudlnom priemysle (prostrednictvom
internetu).

Konferencie a seminare

Kancelaria MEDIA Desk Slovensko planuje vroku 2010 organizovat v uzkej spolupraci
s kancelariami MEDIA Desk Ceska republika, Pol'sko, Madarsko a Rakusko sériu seminérov
a konferencii, uréenych pre s'lovenskych profesionalov v audiovizii, Seminare budd venované
aktualnym témam programu’ ( Budtcnost' financovania a marketingu filmu, nova generacia
programu MEDIA 2007, medialna gramotnost, mobilita posluchacov vysokych filmovych $kol,
filmové koprodukcie, atd. ).




Cielova skupina !

Priorithou cielovou skupinou ¢&innosti kancelarie MEDIA Desk Slovensko sU slovenski
profesionali v audiovizii (produkéné spoloénosti, distribuéné spolo&nosti, prevadzkovatelia
kin, organizatori filmovych festivalov a podujati, televizne spoloénosti ale v niektorych
pripadoch tiez reziséri, scenaristi, posluchadi filmovych $kél a pod.). Niektoré typy informacii
su tiez uréené pre propagovanie programu, jeho vysledkov a vébec vyznamu jednotlivych
programov Eurdpskej Unie Sirokej verejnosti.

Zodpovedny pracovnik : Vladimir Stric,
riaditel kancelarie

V Bratislave, 21.12.2008



